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Toto je podstatné zkraceny pieklad Piirucky pro praktické uplatnovani natizeni Rady (ES)
¢. 1005/2008 ze dne 29. zati 2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro predchéazenti,
potirani a odstranéni nezdkonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu (déale jen
nafizeni o rybolovu NNN)', kterou zveiejnilo GR pro namoini zaleZitosti a rybolov (déle jen

Aby byla zajiS§téna plna informovanost, je tfeba nahlédnout i do originalni anglické

Cilem této pfirucky je pouze poskytnout technické poradenstvi spravnim organim
a hospodarskym subjektiim a odpoveédét na nejcastéji kladené dotazy. Pro lepsi pochopeni se
pouziva zjednoduSeny a méné pravnicky jazyk a odkazy na pravni texty jsou omezeny na

Piiru¢ka viak NENAHRAZUJE ani NEROZSIRUJE ustanoveni naiizeni Rady (ES)
¢.1005/2008 a narizeni Komise (ES) ¢. 1010/2009 ze dne 22. fijna 2009, kterym se
stanovi provadéci pravidla® (dale jen ,,provadéci na¥izeni®), ktera piedstavuji pravni

Elektronicka verze této prirucky a veskera relevantni natizeni a dokumenty jsou k dispozici
ve formatu pdf na internetové strdnce Evropské komise (déle jen Komise):

INFORMACE O OBECNYCH SOUVISLOSTECH

Informace je mozno nalézt v ptivodni anglické verzi tohoto dokumentu.

PUSOBNOST NARIZENi O RYBOLOVU NNN

Natizeni se vztahuje na veskery obchod s produkty moiského rybolovu, zpracované nebo
nezpracované, pochazejici zrybafskych lodi tfetich zemi a vyvazené do Evropského
spolecenstvi (dale jen ES) jakymikoli dopravnimi prostfedky a na ulovky pochazejici
z rybéiskych lodi ES, které jsou uréeny k vyvozu do tfetich zemi.

Nekteré produkty jsou ovSem z pilisobnosti nafizeni o rybolovu NNN vyjmuty. Seznam,
ktery je kazdoro¢né revidovan, naleznete v ptiloze I tohoto nafizeni.

Plisobnost nafizeni o rybolovu NNN se tyka:

- porusovani pravidel fizeni a zachovéani rybolovnych zdrojii v narodnich i mezinirodnich

1. UVOD
GR MARE) v #{jnu 2009.
verze.
minimum.
zaklad, jenz je tfeba pouZzit.
http://ec.europa.eu/fisheries/iuu
2.
3.
vodach;
"Ut. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
2 UK. vést. L 280, 27.10.2009, s. 5.


http://ec.europa.eu/fisheries/iuu
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- rybolovné ¢innosti na volném mofti

e ktera spadd pod regionalni organizaci pro fizeni rybolovu a provadéji ji plavidla
bez statni ptisluSnosti nebo plavidla registrovand ve statech vlajky, které nejsou
smluvni stranou regionélni organizace pro fizeni rybolovu ani s touto organizaci
nespolupracuji a uréitym zptisobem porusuji pravidla vydavana touto organizaci;

e ktera nespada pod regionalni organizaci pro fizeni rybolovu zptsobem, ktery je
v rozporu s odpovédnosti statu za zachovdni rybolovnych zdroji podle
mezindrodniho prava.

- chovani, které je kvalifikovano jako predpoklddand rybolovnad ¢innost NNN, jako je
rybolov bez platného povoleni, v uzaviené oblasti, za hloubkovym limitem nebo v obdobi,
kdy je rybolov zakdzan, nebo pouziva-li se zakazané zatizeni, stejné tak jako neni-li splnéna
oznamovaci povinnost, je-li padélana totoznost nebo je-li inspektorim branéno v praci.

Tykd se pouze motskych ulovkid po 1.lednu 2010. Zpracované produkty z ulovki
vylovenych pted 1. lednem 2010 nemusi mit osvédceni o ulovku, i kdyz jsou dovaZzeny do

EU po 1. lednu 2010.

Vice informaci je mozno nalézt v originalni anglické verzi tohoto dokumentu.

4. JAKA PRAVIDLA PLATI PRO RYBARSKA PLAVIDLA TRETICH ZEMi VE VODACH ES?

PredbéZné oznameni (¢lanek 6)

Velitelé rybarskych plavidel tfetich zemi musi informovat prislusné organy ¢lenskych statt
EU, jejichz (urCend) pfistavni zafizeni chtéji pouzit, nejméné 3 pracovni dny pied
ptedpokladanou dobou pfipluti do pfistavu, jinak mlize byt vstup do pfistavu zamitnut.

V ptipad¢ potieby se uplatni kratsi lhity s ohledem na druh produktu (napf. Cerstvé ryby).
Podrobna ustanoveni o téchto lhlitdch a vzor oznameni jsou v ptilohdch I a II v provadécim
nafizeni.

Prekladka (¢lanek 4)

Veskeré¢ piekladkové operace jsou ve vodach ES zakazany a mohou se uskute¢nit pouze
v ur¢enych ptistavech v clenskych statech EU. Mimo vody ES nesm¢éji plavidla plujici pod
vlajkou ¢lenského statu EU piekladat tlovky na mofti z rybatskych plavidel tfetich zemi,
nejsou-li tato rybaiskéd plavidla registrovana jako dopravni plavidla pod zastitou nékteré
regionalni organizace pro fizeni rybolovu.

Kazda prekladka musi byt navic zaznamenédna v osvéd¢eni o ulovku. Tato opatieni umozni
ptisluSnym orgédntiim 1épe sledovat prekladky.

Zaznamenavani vvkladek nebo prekladek (¢lanek 8)

Pted vykladkou nebo piekladkou predlozi velitelé rybaiskych plavidel tfetich zemi (nebo
jejich zastupci) pristavnim organtim clenského stitu EU prohldseni uvadéjici urcité
informace.



5.

Zkraceny preklad 1 - 10/2009

Formuléfe tykajici se prohlaSeni o vykladce a ptekladce jsou v piiloze III provadéciho
nafizeni.

Vice informaci je moZzno nalézt v plivodni anglické verzi tohoto dokumentu.

SYSTEM OSVEDCENI O ULOVKU (CLANKY 12-22)

5.1 Ugel

Vsechny produkty moiského rybolovu, které jsou pfedmétem obchodu s ES, vcetné
zpracovanych produktd, musi mit potvrzené osvédceni o tlovku. Jinak bude dovoz téchto
produktli odmitnut.

Osvédceni musi potvrzovat, ze odlov byl proveden v souladu s pfisluSnymi pravnimi
piedpisy a mezinarodnimi opatienimi pro zachovani a fizeni zdroju.

Ustanoveni o systému osvédceni o tlovku Ize nalézt v kapitole III nafizeni o rybolovu NNN
a vzory osvédceni o ulovku a osvédceni o zpétném vyvozu jsou v piiloze II nafizeni
o rybolovu NNN. Vzor prohlaseni, které se pouzije pro nepiimy dovoz produktd rybolovu
do ES s predchozim zpracovanim v jiné tieti zemi, nez je stat vlajky, je v ptiloze IV natizeni
o rybolovu NNN.

5.2 Dotéené produkty

Systém osvédcCeni o tlovku se pouzije pro vSechny produkty moiského rybolovu pochazejici
z odlovtl provedenych od 1. ledna 2010. Nékteré produkty jsou ovSem z plsobnosti nafizeni
o rybolovu NNN vyjmuty a jsou uvedeny v piiloze I natizeni.

Definice dotéenych produkti moiského rybolovu je uvedena v ¢l. 2 odst. 8 nafizeni
o rybolovu NNN s odkazem na obecné uznavané kritérium. Podrobny popis téchto produkt
je vkapitole 03 a v polozkdch sazebniku 1604 a 1605 kombinované nomenklatury
Spole&enstvi, ktera se kazdoroéné aktualizuje a zvefejiiuje jako natizeni Komise v Utednim
véstniku Evropské unie v ¢asti L. Posledni vydani k 1. lednu 2009 je k dispozici jako
nafizeni Komise (ES) &. 1031/2008 v Ufednim véstniku L 291 ze dne 31. ¥{jna 2008. Pro
porovnani, osmimistné kody kombinované nomenklatury vychazeji ze Sestimistnych koda
harmonizovaného popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (HS) Svétové celni organizace, ktery
je zaveden ve vice nez 150 zemich a hospodatskych jednotkach.

Je tfeba poznamenat, ze pro identifikaci a popis produkt v osvédceni o ulovku (oddil 3 —
kod produktu) musi tfeti zemé pouzivat své vlastni kody (vychéazejici z kodu HS), nebot’
prislusné organy ¢lenskych stati EU budou mit k nému a k popisu odpovidajicich produktt
pristup.
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5.3 Produkty vvjmuté z pusobnosti narizeni o rybolovu NNN

Kapitola 03 a polozky sazebniku 1604 a 1605

Nékteré produkty spadajici do kapitoly 03 a do polozek sazebniku 1604 a 1605 jsou
z pusobnosti nafizeni o rybolovu NNN a z jeho systému osvédceni o ulovku vyjmuty; jde
napiiklad o produkty akvakultury ziskané z potéru nebo z larev, sladkovodni ryby, akvarijni
ryby, slavkovité, ustiice, hiebenatkovité, plze a dal$i méné vyznamné produkty. Podrobny
seznam vyjmutych produktli lze nalézt v ptiloze I nafizeni o rybolovu NNN a miize byt
Komisi kazdoro¢né revidovan.

Dalsi vyjmuté produkty

Produkty obsahujici produkty rybolovu nebo ziskané z produkti rybolovu, které nejsou
zatazeny do klasifikace v kapitole 03 nebo v polozkich 1604 a 1605 kombinované
nomenklatury, jsou rovnéz vyjmuty z pusobnosti nafizeni o rybolovu NNN a z jeho systému
osvédceni o ulovku.

5.4 Dotéené obchodni toky

Natizeni o rybolovu NNN se pouZzije pro veskery obchod s produkty motského rybolovu,
zpracované nebo nezpracované, pochdzejici z rybarskych plavidel tfetich zemi a vyvazené
do ES jakymkoli dopravnim prostiedkem. Natizeni o rybolovu NNN se navic tykéa ulovka
pochézejicich z rybatskych lodi ES, které jsou uréeny k vyvozu do tietich zemi. Do systému
osvédceni je zahrnuta i pfekladka a zpracovani produktli rybolovu.

Dovoz do ES

Systém osvédceni o ulovku se vztahuje na veskery dovoz produkti rybolovu, jak jsou
popsany vyse. Tyka se to i nepiimych dovozi produkt ze tfeti zemé, kterd neni statem
vlajky, a to zpracovanych i nezpracovanych.

Vyvoz z ES

Vyvoz ulovka rybafskych plavidel ES podléha potvrzeni osvédCeni o ulovku piislusnymi
organy c¢lenského statu EU pred vyvozem, pokud je to pozadovéno tfeti zemi urceni. Nebo
pokud jsou ulovky zplavidel ES, které jsou po vyvozu nepifimo dovazeny do ES ve
zpracované¢ nebo nezpracované podob¢ ze tieti zemé, musi byt provazeny osvédcenim
o ulovku potvrzenym ¢lenskym statem EU, ktery je statem vlajky. Dovoz zasilek takovych
produktii rybolovu do ES nebude jinak povolen.

Zpétny vyvoz
Naftizeni o rybolovu NNN se vztahuje na veskery zpétny vyvoz produkt rybolovu, které
byly pfedtim dovezeny do ES (¢lanek 21). Pii zpétném vyvozu musi pfisluSny orgén
doty¢ného Clenského statu EU potvrdit ¢ast ,,zpétny vyvoz* osvédceni o ulovku, které lze

nalézt v ptiloze II nafizeni o rybolovu NNN.

Terminy ,,dovoz®, ,,vyvoz‘ a ,,zpétny vyvoz* jsou definovany v ¢l. 2 odst. 11, 13 a 14.
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5.5 Systém osvédceni o ulovku a dopravni prostiredky

Systém osvédceni o tlovku se vztahuje na vSechny produkty rybolovu dovazené, vyvazené
a zpétn€ vyvazené z ES a do ES bez ohledu na dopravni prostfedky (rybarské plavidla, jina
plavidla, leteckd nebo pozemni doprava).

5.6 Nepriimy dovoz produktu rybolovu ze statu vlajky do ES prostirednictvim jiné tieti
zemeé (¢lanek 14)

Neprimy dovoz bez zpracovani v jiné treti zemi (¢l. 14 odst. 1)

Systém osvédceni se vztahuje i na situace, kdy jsou produkty rybolovu dovaZeny z jiné
zem¢, nez je stat vlajky. Produkty, které jsou ptepravovany do jiné tfeti zemé diive, nez jsou
dovezeny do ES, musi byt tedy doprovazeny potvrzenym osvédcenim o tlovku a listinnymi
dikazy prokazujicimi, Ze produkty nebyly pfedmétem jinych cinnosti nez vykladka,
opctovnd nakladka nebo jakdkoli jind ¢innost s cilem zachovat je v dobrém a plvodnim
stavu.

Mezi tyto listinné diikazy mutze patfit:
e jediny prepravni doklad vydany pro piepravu ze statu vlajky do ES ptes danou tfeti zemi
(zemi nepiimého dovozu); nebo
e dokument vydany pfisluSnymi orgény dané tfeti zemé, které jsou opravnény sledovat
tyto ¢innosti, uvadejici:
> produkty rybolovu a
> data vykladky / opétovné nakladky a
> nazvy lodi nebo jiné dopravni prostiedky a
> podminky, za kterych produkty rybolovu zlstaly nezménény ve tieti zemi az do
zpétného vyvozu do ES, nebo

e v piipad¢ potieby osvédCeni o zpétném vyvozu vystavené regiondlni organizaci pro
fizeni rybolovu uznané podle ¢lanku 13 natfizeni o rybolovu NNN.

Neprimy dovoz s predchozim zpracovanim v jiné tieti zemi (¢l. 14 odst. 2)

Pokud jsou produkty zpracovany v zemi jiné, nez je stat vlajky, musi dovozce do ES
predlozit prohlaseni zpracovatelského podniku v dané tieti zemi, které je uvedeno v piiloze
IV nafizeni o rybolovu NNN. ProhlaSeni musi obsahovat pfesny popis produktl a musi
uvadét, ze produkty pochézely ztlovkll opatfenych osvédcenim o ulovku. K prohlaseni
musi byt pfipojeny kopie téchto osvédceni o ulovku. Pfislusné organy statu, v némz byly
produkty zpracovany, musi prohlaseni potvrdit.

5.7 Dovoz smiSenych zasilek

Kazda zésilka musi byt doprovdzena jednim osvéd¢enim o ulovku na zasilku. Pokud se
zasilka skladd z produktd pochézejicich zriznych ulovkid, musi byt u kazdého ulovku
pfipojeno osveédéeni o Ulovku, pokud nejsou splnéna kritéria pro ulovky ziskané malymi
plavidly a nepouzije se zjednodusené osveédceni.

Pokud jsou tedy produkty dovazeny ve smiSenych zasilkach, je nutné zajistit, aby smiSena
zasilka byla doprovazena pfislusSnymi osvédCenimi o ulovku, aby byla zaji$téna
sledovatelnost vSech produktti. Pokud zasilka obsahuje produkty zpracované ve vice
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zpracovatelskych podnicich, musi kazdy podnik vystavit prohlaSeni uvedené v ptiloze IV.

To znamena, ze jedna zésilka mlze byt opatfena nckolika prohlaSenimi a s nimi
souvisejicimi osvéd¢enimi.

5.8 Datum zavedeni systému osvédceni o ulovku

Viz bod 3 — plsobnost natizeni o rybolovu NNN.

5.9 Vztah k jinvm systémum osvédceni

Jiné pravni predpisy tykajici se systému osvédCeni pro obchodovani s produkty, vcetné
produktl rybolovu, jako jsou zdravotni pfedpisy nebo pravidla pro piivod produktii, nemaji
zadny tc¢inek na natfizeni o rybolovu NNN a naopak.

5.10 Pouzivani elektronickvch prostiredku (¢l. 12 odst. 4)

Osvédceni o ulovku vyzaduji schvaleni statu vlajky. Mohou vSak nastat situace, kdy by bylo
zadoucti pouzit elektronické prostiedky, naptiklad pro plavidla, kterd nejsou v pfistavu statu
vlajky, nebot’ pracuji daleko od svého domovského ptistavu nebo na volném moti.

V¢l 12 odst. 4 je umoznéno pouziti elektronickych prostfedkil pro sestaveni, potvrzeni
nebo predlozeni osvédceni o tlovku. Osvédceni proto mohou byt vystavena zastupcem ve
statu vlajky a/nebo piedlozena pomoci elektronickych prosttedkti. Pouziti elektronickych
prostiedkill statem vlajky musi byt podle ¢l. 20 odst. 4 ozndmeno Komisi.

5.11 Systém zjednoduSenvch osvédcéeni o ulovku pro produkty rybolovu se
specifickymi vlastnostmi — ulovky ziskané malymi rybarskymi plavidly

V systému osvédCeni o Ulovku se zohlediluje postaveni malych rybaiskych plavidel ve
vyvozu. Pozadavky na osvédéeni byly upraveny tak, aby umoznily zadat o potvrzeni, které
vydd vyvozce na zakladé urcitych kritérii vychazejicich z této specifické situace. Tato
kritéria jsou zvetejnéna v provadécim natfizeni. Systém zjednodusSenych osvéd€eni o ulovku
se muze pouzit pro ulovky ziskané rybaiskymi plavidly

- o celkové délce méné nez 12 metrl bez vle¢ného zatizeni nebo

- o celkové délce méné nez 8 metrl s vleCnym zatizenim nebo

- bez néstavby nebo

- s namétenou hrubou prostornosti mén¢ nez 20 RT.

Pokud jsou ulovky ziskané témito plavidly vylozeny pouze ve staté¢ vlajky a predstavuji
spolecné jednu zasilku urcenou k vyvozu do ES, miize vyvozce pozddat o potvrzeni
zjednoduSeného osvédceni o ulovku, které nemusi rybaii podepisovat. Vyvozce vSak musi

poskytnout informace o rybaiském plavidle a o ulovcich (druhy, mnozstvi). Vzor
zjednoduseného osvédceni o ulovku je uveden v ptiloze IV provadéciho natizeni.
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5.12 Uloha riiznych iéastnikii zapojenvch do systému osvéd&eni

Ve ttetich zemich se systém osvédceni bude tykat:

- provozovatelll odpovédnych za Cinnost rybaiskych plavidel, zpracovani a vyvoz, ktefi
musi poskytnout informace o dokumentech potfebnych pro systém osvédcéent;

- ptislusného organu urc¢eného / ptislusnych organti ur¢enych stitem vlajky pro potvrzovani
osvédCeni o ulovku, pro kontrolu a ovéfovani jejich platnosti a platnosti informaci
poskytnutych provozovateli a souladu s opatfenimi pro zachovani a fizeni zdroji, kterd se
tykaji produkti uvedenych v osvédCenich o tlovku; organd, které v rdmci své pusobnosti
podle wvnitrostatnich pravnich piedpisi mohou provadét kontroly produkti rybolovu
dovazenych do dané zemé a opétovné vyvazenych bez zpracovani nebo po zpracovani, aby
vystavily listinné dikazy uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. b) bodu ii) a potvrdily prohlaseni
zpracovatelskych podniki uvedenych v €l. 14 odst. 2 (uvedeno v pfiloze IV nafizeni o
rybolovu NNN).

V Clenskych statech EU se systém osvédceni bude tykat:

a) u obchodnich tokt do tfetich zemi (v€etné konecného zpétného vyvozu do EU)

- provozovatelli odpovédnych za vyvoz ulovkl rybaiskych plavidel ES do tfetich
zemi;

- ptislusnych organt urCenych danym clenskym stitem EU pro potvrzovani
osvédceni o ulovku, pro kontrolu a ovéfovani jejich platnosti a platnosti informaci
poskytnutych provozovatelem a souladu s opatienimi pro zachovani a fizeni zdroju,
ktera se tykaji produktti uvedenych v dokumentech.

b) u obchodnich tokii ze tietich zemi

- dovozci produktl rybolovu budou povinni piedloZit orgdnim ¢lenského statu EU
dovozce osvédceni o lovku, které bylo potvrzeno opravnénym organem statu vlajky
rybarského plavidla, a v pfipadé potfeby i dalsi dokumenty stanovené systémem
osvédceni pro piipad nepiimého dovozu po piekladce, tranzitu nebo zpracovani
produktl v jiné tieti zemi

- pfislusné organy stanovené doty¢nym clenskym staitem EU musi provést kontrolu
aovéteni dokumentd a pfislusnych produktii, v ptipad¢ potifeby ve spolupraci
s dotyCnou tfeti zemi, aby bylo zajiSténo, ze obdrzené informace jsou platné
apravdivé a produkty byly odloveny v souladu s mezindrodnimi opatfenimi na
zachovani a fizeni rybolovnych zdrojt.

A) Uloha rybdiii a provozovatelii
Osvédceni o ulovku u ulovki, které maji byt pfedmétem obchodu s ES, si vyzada a vyplni

vyvozce a piedlozi jej pfislusSnym organtim statu vlajky k potvrzeni. PfisluSny orgéan
obratem vrati potvrzené osvédceni o tlovku vyvozci.
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Dovozce v ES musi zajistit, aby zésilka, kterd ma byt pfedmétem dovozu, byla opatiena
potvrzenym osvéd¢enim o tlovku, které musi dovozce ziskat od vyvozce ve treti zemi pied
dovozem do ES.

B) Schvdlené hospodarské subjekty (cl. 16 odst. 2 a 3)

Odchylné od obecného pravidla nebudou dovozci ES, kterym byl udé€len status schvaleného
hospodarského subjektu, povinni predkladat piislusSnym orgdnim dovéazejiciho clenského
statu EU potvrzené osvédceni o tlovku pted predpokladanym prichodem dotycné zésilky.
Budou vsak muset informovat tyto organy o doruceni produkt stejnym zpusobem, jako
ostatni provozovatelé, a ptredlozit jim pro uUcely kontroly a ovéfeni osvédceni o ulovku
a dalsi pfislusné dokumenty.

Za schvaleny hospodaisky subjekt podle ¢l. 16 odst. 3 mize byt povazovan pouze
provozovatel usazeny v ES. Status schvaleného hospodarského subjektu nezaruci dovozci
pfiznivé zachédzeni, ale omezi mnozstvi dokumentl, které musi piedlozit ptislusSnym
organiim svého ¢lenského statu EU.

Ovéieni dovazenych zasilek schvédleného hospodaiského subjektu bude probihat
v prostorach dovozce, nikoli na mist¢ vstupu na uzemi ES. Status schvaleného
hospodéiského subjektu mize byt ud€len pouze provozovatelim, ktefi splni kritéria
uvedena v ¢l. 16 odst. 3 a dalsi kritérium spocivajici ve skuteCnosti, ze jiz maji status
schvaleného hospodatrského subjektu podle celniho kodexu, které je stanoveno
v provadécim natizeni.

Skutecnost, Ze dovozce z ES je schvalenym hospodatskym subjektem, neni pro vyvozce ve
tietich zemich vyznamna, nebot’ nemé vliv na podminky potvrzovani osvédceni o ulovku.

Dovozci, ktefi se chtéji stat schvalenymi hospodatrskymi subjekty, musi o tento status
pozadat ve svych Clenskych statech. Formular zadosti je uveden v piiloze VII provadéciho
natizeni. Clensky stat EU je povinen informovat Komisi o ud&leni statusu schvaleného
hospodaiského subjektu. Komise zpftistupni tyto informace vSem ostatnim ¢lenskym statim.
S predchozim souhlasem doty¢ného schvaleného hospodaiského subjektu miize byt seznam
zvefejnén 1 na internetu.

Postup pfi podavani zadosti a dalsi informace tykajici se tohoto systému jsou uvedeny
v ¢lanku 9 az 30 provadéciho natizeni.

C) Uloha orgadnii tietich zemi

Treti zemé, ktera chce provadét obchod s produkty rybolovu s ES, musi informovat Komisi
o svych pfislusnych organech. Komise tuto informaci ovéfi. Pfijeti osvédceni o ulovku
potvrzeného danym statem vlajky pro Ucely tohoto natizeni podléhd podmince, ze Komise
obdrzela ozndmeni od doteného statu vlajky potvrzujici podrobné informace z ptilohy III
nafizeni o rybolovu NNN.

Komise musi ¢lenskym statim EU zpfistupnit podrobnosti oznameni piedlozenych staty
vlajky elektronicky (véetné piipadnych aktualizaci). V Ufednim véstniku EU a na
internetové strance GR MARE musi rovn&Z zvefejnit seznam stati vlajky, které predlozily
tato oznameni, a nazvy a kontaktni udaje jejich prislusnych organt.
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Pro dovoz do ES mohou byt piijata pouze osvédceni o tlovku potvrzend oznidmenym
a zvefejnénym prislusnym organem.

Cilem ozndmeni, vcetné predloZeni vzorid osvédceni o Ulovku, je pfedchazet zneuZivani
systému osvédceni o ulovku (naptiklad potvrzovani osvédCeni o tulovku organy, které
k tomu nejsou pfislusné a nebyly oznameny) a usnadnit identifikaci faleSnych osvédceni
o ulovku.

Oznameni muze byt predlozeno nebo pozménéno kdykoli, i po vstupu nafizeni o rybolovu
NNN v platnost. Je ovSem nutné poznamenat, ze osvédceni o lovku miize potvrzovat pouze
piislugny organ, ktery je uveden na seznamu v Ufednim véstniku EU a na internetovych
strankdach GR MARE.

Potvrzovani

Prislusny orgdn vefejné spravy mize potvrdit osvédCeni o ulovku pro ulovky ziskané
rybatskymi plavidly plujicimi pod jeho vlajkou, pokud v okamziku Zadosti o potvrzeni nema
zadnou protichlidnou informaci o tom, Ze rybolov neprob¢hl v souladu s platnymi
opatfenimi pro zachovani a fizeni zdroji. Pokud v okamziku, kdy vyvozce predlozi
osvédceni o ulovku, nezna prislusny organ statu vlajky vSechny skute¢nosti, které mu
umoziuji zjistit spolehlivost informaci uvedenych v osvédéeni a soulad s platnymi
opatienimi pro zachovani a fizeni zdroj, nebo pokud mé pfislusny organ pochybnosti
o tomto souladu, provede takovou kontrolu a ovéteni, jaké povazuje za vhodné, aby zjistil,
zda byl lov legitimni a zda mize dokument potvrdit. Existuje-li dikaz, Ze lov nebyl
proveden v souladu s platnymi opatfenimi pro zachovani a fizeni zdrojt, osvédceni o ulovku
nepotvrdi. Nafizeni o rybolovu NNN vsak neuklada Z4dné povinnosti, co se tyce zplsobu
potvrzovani. Postup potvrzovani osvédceni o ulovku je v kompetenci kazdé tieti zemé
azéavisi na platnych wvnitrostatnich pravnich piedpisech a kontrolnim systému. Pro
shromazd’ovani a ovéfovani nezbytnych informaci mulze byt v pfipadé potieby vyuzit
1 vnitrostatni kontrolni systém.

D) Uloha organii élenskych statit EU

a) Obecné zasady ovéfovani

Produkty rybolovu uréené k dovozu mohou byt ovétovany ptisluSnym organem clenského
statu EU spolecné s osvédcenim o tlovku a se souvisejicimi dokumenty. Ovéfovani se bude
provadét zejména na zaklad€ spoleénych kritérii pro fizeni rizik s vyjimkou urcitych situaci
uvedenych v nafizeni o rybolovu NNN, kde bude ovéfovani povinné. Ovéifovani mize
spocivat v pfezkumu produkti rybolovu, tdaji v prohldseni a pravosti dokumentt, inspekci
dopravy, kontejnert a skladovacich prostor atd.

Pro ucely ovéreni mohou ptislusné organy ¢lenskych statii EU vyzadovat pomoc ptislusnych
organt statu vlajky nebo tfeti zemé, pokud ma ¢lensky stat EU odiivodnénou pochybnost
o platnosti osvéd¢eni o ulovku nebo o jeho souladu s opatfenimi pro zachovani a fizeni
zdroja. Toto fizeni nesmi presdhnout 15 dnil a naklady na skladovani ponese dovozce ES.

Vesker¢ kontroly a ovéfeni musi byt provedeny vzdy piedtim, nez mtze byt produkt uveden
na trh ES.
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b) Jak postupovat

Nez dostanou produkty rybolovu zelenou k dovozu do ES, musi byt podle potieby
realizovana n¢ktera opatieni:

- Pokud jsou produkty vyloZzeny rybaiskym plavidlem, je tfeba provéfit, zda je produkt
rybolovu opatien osvédcenim o ulovku (kapitola II).

- Krom¢ toho musi byt bez ohledu na pouzity dopravni prostiedek provedena predbézna
kontrola osvédc¢eni o ulovku podle ¢lanku 16 natizeni o rybolovu NNN.

Maji-li byt dovezeny produkty rybolovu, provadi se nejprve pifedbéznd kontrola osvédcenti
o ulovku. Kontroluje se piedev§im, zda bylo osvédceni o ulovku potvrzeno piisluSnym
organem ozndmenym tfeti zemi. V této souvislosti bude ucelné vyuzit databazi uvedenou
v ¢lanku 22.

Pokud je osvédceni uspokojivé a neni potieba dalSiho ovéfovéani, nebo pokud neexistuje
zadny rozpor s vysledky inspekce rybarského plavidla, mize dovoz pokracovat. Jak je vSak
uvedeno v ¢lanku 17 nafizeni o rybolovu NNN, mtize byt ovéfovani provadéno v piipade, ze
je povazovano za nezbytné. V piipadé potieby bude tedy proveérovani provadéno diive, nez
je produktim umoZznén vstup do ES.

¢) Dovoz prostiednictvim schvalenych hospodafskych subjektu

TentyZz postup se pouzije obdobné¢ u zésilek a jejich pfisluSnych osvédceni o ulovku
dovazenych schvalenym hospodarskym subjektem.

d) Krat$i lhuty pro predloZeni osvédéeni o ulovku

Tatdz zasada se uplatni u zésilek ptepravovanych leteckou, Zelezni¢ni nebo silni¢ni
dopravou. V téchto ptipadech budou mit organy ¢lenskych statti EU kratsi dobu na kontrolu
dokumentti, nebot’ lhiita je kratSi nez 3 pracovni dny (tj. 4 hodiny pfti letecké pteprave, viz
ptiloha VI provadéciho natizeni). Tyto produkty se vSak nedostanou na trh dfive, nez budou
zkontrolovany dokumenty.

e) Rybéarska plavidla

Pokud rybaiské plavidlo tfeti zemé vpluje do cilového pfistavu Clenského staitu EU
a produkty jsou v misté vstupu oznaceny za produkty uréené ke spotieb¢, musi ¢lensky stat
povolit vykladku. Proto musi velitel plavidla provést predbézné ohlaseni a predlozit
potvrzené osvédceni o ulovku. Po povoleni vykladky musi byt kromé toho piedlozena
prohlaseni o vykladce nebo o prekladce.

f) Ryby vykladané pro tranzit do dalSiho ¢&lenského statu nebo prekladka do dalsiho
¢lenského statu

Pokud je v jednom ¢lenském staté EU provedena vykladka nebo piekladka pouze pro tranzit
nebo dalsi prepravu po moii a cilovou destinaci produktl je dalsi ¢lensky stat EU, je ptresto
nezbytné predchozi oznameni, nebot’ plavidlo bude potiebovat povoleni k vykladce nebo
k prekladce a mtze tak byt predmétem inspekce organy ¢lenského statu EU, v némz dochazi
k vykladce nebo k prekladce. Vstup do pfistavu mize byt povolen pouze na zaklade ¢l. 7
odst. 1, pokud jsou ulovky doprovazeny pfedchozim ozndmenim a potvrzenym osvédcenim
o ulovku. Podle €l. 7 odst. 3 mize byt pfistup rovnéz povolen, ale ryby mohou byt zadrzeny,
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pokud v pfedchozim oznameni chybi informace. V pfipad€ tranzitu je pottebné i prohlaseni
o vykladce nebo o prekladce. Prohlaseni o vykladce obsahuje ¢isla osvédceni o tlovku, ale
skutecné osvédceni nemusi byt piilozeno.

Organy v prvnim misté vstupu musi zajistit, aby existovalo osvédceni o ulovku, ale nemusi
je nutné ovétovat, nebot’ za jeho oveéfeni mize byt zodpovédny cilovy Elensky stat EU.
V takovém ptipad¢ potiebuji pfislusné organy v cilovém clenském stat¢ EU potvrzené
osvédceni o ulovku, nebot’” budou rozhodovat, zda uvolni produkty na trh. U tranzitnich
operaci rozhoduje kazdy cClensky stat, zda ma zdjem provést ovéifovani v pfistavu nebo
v cilové destinaci a sdé€li své rozhodnuti Komisi, kterd je zvetejni na své internetové strance.
U prekladky dochézi k oveéfovani osvédceni o ulovku v €lenském statu urceni, coz musi
uvést Clensky stat prekladky v podrobnostech o doprave.

Skutecnost, Ze ryby jsou vykladany nebo prekladany z rybatského plavidla pro tranzit nebo
dalsi ptepravu do dal§iho clenského statu, nemd zadny vliv na pfistavni inspekce podle

¢lankd 9 az 11.

Tytéz zasady se pouziji pro tranzitni operace u produktli pfepravovanych jinymi dopravnimi
prostiedky (leteckou, silni¢ni nebo Zelezni¢ni dopravou).

o) OsvédcEeni o tlovku pro vyvazené ulovky ES

Ulovky ES vyvazené do tietich zemi musi byt opatfeny osvédéenim Spoledenstvi o Glovku,
pokud to vyzaduje doty¢na tieti zemé urceni a je to dohodnuto na zéklad¢ ¢l. 20 odst. 4.

Pokud vSak ma byt ulovek ES zpracovavan ve tfeti zemi urceni a zpracované produkty maji
byt nasledné zpétn¢ vyvezeny do ES, musi byt osvédceni o ulovku potvrzeno, ptestoze si to
tato zem¢ predem nevyzada. Dovoz zpracovanych produktd by jinak nebyl povolen (viz
rovnéz oddil 5.4).

Aby mohl pfislusny organ clenského statu vlajky EU potvrdit legalitu tlovka, které maji byt
vyvezeny do tieti zemé, pouZziji se tytéz pozadavky jako pro produkty tfeti zem¢ dovazené
do ES. Seznam tfetich zemi, které maji zajem na osvédc¢enich o tlovku u ulovkl ES, bude
zvefejnén a aktualizovéan na internetovych strankdch Komise.

5.13 Systém vydavani osvédcéeni

A) Formulare a cislovani

Formuléfe osvédceni o tlovku pouzivané tieti zemi budou muset byt totozné se vzorem,
ktery je soucasti oznameni statu vlajky Komisi. Aby byla zajisténa platnost dokumenti
a pfedchazelo se falSovani nebo podvodnému zveifejiiovani, musi byt vSechna osvédceni
predkladana pfi vyvozu potvrzena piisluSnym organem statu vlajky. Osvédceni o ulovku
musi byt proto ¢islovéana.

Kazdy stat vlajky pfijme svij vlastni systém cCislovani osvédéeni o ulovku; Komise vSak
navrhuje, aby systém obsahoval nésledujici prvky:

- kéd ISO pro kazdy stat vlajky;
- identifikaéni kéd piislusného organu;
- rok potvrzeni;
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- ¢islo z nepfretrzité Ciselné fady.
Priklad:

kod ISO/kod organu/rok/Cislo z nepretrzité vady (o poctu mist rozhoduje kazda zemé
s ohledem na predpokladané mnozstvi osvedceni)

V piipadé, Ze bylo pro jeden stat vlajky urceno vice piislusnych organti (na mistni nebo
regiondlni urovni), bude kazdy z nich identifikovan samostatnym kodem, ktery musi byt
sdélen v oznameni.

Formular v pfiloze II nafizeni o rybolovu NNN se sklad4 ze dvou ¢asti, osvédceni o tlovku
a osvédceni o zpétném vyvozu. Osvédceni o tlovku se pfimo tyka statu vlajky. Osvédceni
o zpétném vyvozu se tyka pouze ¢lenskych statti EU a jejich ptislusné organy ho pouziji pro
ovéfeni, zda produkty, které byly dovezeny do ES a maji byt zpétné¢ vyvezeny, jsou
doprovazeny osvédcenim o tlovku potvrzenym statem vlajky. Osvédceni o zpétném vyvozu
ma zabranit vstupu nelegéalnich produkti, které by se mohly do ES dostat podvodem, a to i
pres ovéreni na strané dovozce, aby byly nasledn¢ prodany do tfetich zemi.

B) Ozndameni vyvozce o potvrzeném osvédceni o ulovku

Poté, co vyvozce od ptislusného organu obdrzi potvrzené osvédceni od tlovku, musi zajistit,
aby se tento original dostal k dovozci v ES, ktery jej bude muset pfedlozit organiim
¢lenského statu EU, kam maji byt produkty dovezeny, a to bez ohledu na zpusob, jakym
bude doty¢néd zasilka dodana. Doporucuje se, aby si vyvozce ponechal kopii pfedaného
osvédceni o ulovku po dobu nejméné tii let. Zasilka mize byt smérovana

a) ptimo do ES, nebo

b) do jiné tfeti zemé, odkud bude zpétné vyvezena do ES beze zmény, aniz by prosla
zpracovanim, nebo

¢) do jiné tfeti zemé¢, kde projde zpracovanim a nasledné bude zpétn¢ vyvezena do ES.

Natizeni o rybolovu NNN nestanovi piesné zplisoby, jak vyvozce pireda dovozci potvrzené
osvéd€eni o ulovku (original). Dovozce v ES bude muset v kazdém piipadé piedlozit
ptislusnému organu clenského statu EU, kam ma byt produkt dovezen, osvédceni o ulovku
nejméné tii pracovni dny pied predpokladanou dobou ptichodu zésilky (¢l. 16 odst. 1).
V provadécim nafizeni jsou stanoveny krat$i lhity, které se pouziji, pokud zasilka vstupuje
do ES leteckou, silni¢ni nebo Zelezni¢ni dopravou.

Ve vyse uvedenych piipadech b) a c) bude dovozce muset predlozit rovnéz dokumenty
stanovené v ¢l. 14 odst. 1 a 2, které zajisti plnou sledovatelnost tim, ze uréi, zda produkt
dovazeny do ES odpovida osvédceni(m) o ulovku.

Podminky pro vystaveni téchto dokumenti jsou popsany v ¢l. 14 odst. 1 a 2. Pouziji se tytéz
zakladni zasady tykajici se osvédCeni o ulovku, to znamend, Ze doty¢ni provozovatelé
ponesou odpovédnost za plnost a piesnost informaci, které uvadéji v téchto dokumentech,
a organy mohou provadét jakékoli kontroly a ovéfovani, které povazuji za nezbytné pied
vystavenim téchto dokumentd.
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C) Kontroly a ovérovani osvédceni o ulovku (¢lanek 16 a 17)

Obecnou zédsadou je, ze kontroly a ovéfovani provadi piisluSny orgén c¢lenského statu EU
prvniho vstupu. Pro tranzit a piekladku vSak plati specifickd ustanoveni, aby nebyla
naru$ena plynulost dopravy.

V ptipadé produkti rybolovu v ¢lenském staté¢ prvniho vstupu béhem tranzitu do jiného
Clenského statu miize kontroly a ovéfovani provadét Clensky stat prvniho vstupu nebo
uréeni. Zavedou se postupy pro zajiSténi toku informaci o doty¢né zasilce mezi témito
Clenskymi staty EU prvniho vstupu a ¢lenskymi staty EU uréeni. I kdyz se tyto operace
nebudou tykat organti ve tietich zemich, je dulezité tato ustanoveni uvést, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem na strané¢ vyvozctl, pokud jde o provozovatele v ES, ktery bude
potiebovat osvédceni o ulovku, aby je mohl ptedlozit orgdnu ¢lenského statu EU urceni.

V ptipad¢ produkt rybolovu piekladanych v ¢lenském staté¢ prvniho vstupu s konecnym
urcenim v jiném c¢lenském staté, kontroly a ovéfeni se provadéji v clenském staté urceni.

Kontrola dokumentu

Prislusné organy clenskych stati EU zkontroluji potvrzend osvédéeni o ulovku spolecné
sudaji poskytnutymi v oznameni statu vlajky. Pfi této kontrole se provefuji pouze
dokumenty a kontrola vychazi z metody fizeni rizik, aby byla zajisténa jeji piiméefenost
a nedochazelo ke zbyte¢nym naruSenim obchodnich tokd.

Ovérovani

Pislusné organy clenskych statt EU mohou provadét jakakoli dopliujici ovétovani, ktera
povazuji za nezbytnd, pokud prvotni kontrola osvédceni o llovku neumoznuje povolit dovoz
produktti. Tato ovéfovani budou koncipovana a budou se provadét na zakladé vnitrostatnich
kritérii pro fizeni rizik a kritérii pro fizeni rizik SpoleCenstvi, aby byla zajiSténa jejich
priméfenost a byla provadéna jednotnym zptsobem ve vSech ¢lenskych statech EU.
Natizeni podobné¢ stanovi piipady, kdy bude ovéfovani povinné, a metody spoluprace
s dotyénymi tfetimi zemémi (staty vlajky nebo jinymi staty v pifipadé tranzitu nebo
zpracovani v jiné tfeti zemi). Opravnéni k pfistupu na trh bude pozastaveno az do vysledkt
kontrol.

D) Pozadavek na uchovani osvédceni o ulovku
Originaly osvédceni o tllovku musi prislusny organ v ES uchovavat po dobu nejméné tii let.
Je rovnéz vhodné, aby po odpovidajici dobu uchovavaly kopie téchto dokumentti potvrzujici

organy ve tietich zemich, vyvozce a dovozce.

5.14 Uznavané systémy regionalni organizace pro rizeni rybolovu (¢lanek 13)

Osvédceni o ulovku, osvédceni o zpétném vyvozu a souvisejici dokumenty potvrzené
v souladu se systémy dokumentace ulovkl pfijatymi regiondlni organizaci pro fizeni
rybolovu, které splituji pozadavky stanovené v nafizeni o rybolovu NNN, mohou byt pro
urcité druhy pln€ nebo ¢astecné uznavany. Seznam téchto systémti dokumentace, které jsou
pln€ nebo CasteCné uzndvany, je stanoven Komisi a Ize jej nalézt v ptiloze V provadéciho
nafizeni.
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Pravidla, ktera je tfeba dodrzovat pfi vypliiovani a potvrzovani osvédceni o ulovku, jsou
dana systémem dokumentace tlovkl doty¢né regionalni organizace pro fizeni rybolovu.

Platnymi ustanovenimi tykajicimi se kontrol, ovéfovani a pfijimani osvédCeni o ulovku
a spoluprace jsou obecnd ustanoveni nafizeni o rybolovu NNN.

5.15 Pouzivani elektronickyvch systému sledovatelnosti pod kontrolou tietich zemi /
zvlastni ujednani mezi tireti zemi a Komisi

Naftizeni o rybolovu NNN umoziiuje Komisi podle ¢l. 20 odst. 4 administrativni spolupraci
se tfeti zemi v oblastech, které se tykaji provadéni nafizeni, nebot spoluprace se tietimi
zemémi by se neméla omezovat na pouhé ovéfovani osvédCeni o ulovku nebo s nimi
souvisejicich dokumentii. Tento druh spoluprace mize byt zaveden pouze na dvoustranné
urovni, s ohledem na konkrétni situaci, jako je naptiklad existence kontrolnich systémt,
profil obchodu nebo rybolovu. Oblasti, kde k takové spolupraci mize dochdzet, zavisi na
zjisténych potfebach projednanych se zainteresovanymi ttetimi zemémi a mohou zahrnovat

- pouzivani elektronickych prostfedkil pro sestaveni, potvrzeni nebo predlozeni osvédceni
o ulovku,

- nahrazeni osvédCeni o tlovku alternativnimi elektronickymi systémy sledovatelnosti pro
sledovani pavodu zbozi pod kontrolou organil tieti zem¢ na zdkladé metod, které budou
dohodnuty se zainteresovanym statem vlajky,

- vzajemnou pomoc a vymeénu informaci.

Informace o tietich zemich, které navazaly tuto administrativni spolupraci, a jeji obsah
Komise zveftejni.

5.16 Jak vyplnit osvédc¢eni o lovku a prohlaSeni o zpracovani

Vysvétlivky k jednotlivym polim osvédéeni o tlovku a prohlaseni o zpracovani by mély
pomahat pii vyplinovani formulafi. Co se tyce pohybu osvédceni o tlovku, viz oddil 5.17.

Je tfeba mit na paméti, ze vzor uvedeny v pfiloze II natizeni o rybolovu NNN je jednotny
dokument, ktery zahrnuje veskeré situace, k nimz muize pii vystavovani osvédceni o ulovku
dojit. Ne vSechna policka se tedy nutné tykaji kazdého ptipadu.

- Otazka: Jaky je vztah mezi prilohou II a piilohou IV?

— Odpoved’: Priloha Il je vzor osvédceni o ulovku s podrobnymi informacemi
o ulovku a o vyvozu, které musi byt potvrzeno prislusnym orgdnem stdatu
viajky. Priloha 1V neni osvédceni, ale prohlaseni o produktech pouzivané pri
zpracovani produktii v jiné zemi, nez je stat viajky. Toto prohlaseni musi
predlozit zpracovatel a musi knému byt pripojeno potvrzené osvédceni
o ulovku (nebo jeho kopie), tykajici se pouzitych produktu. Priloha IV se
vyplituje pouze pro zpracovani dovezenych ulovkii. Zpracovani ulovki z téze
zemé bude uvedeno v priloze Il a pouziji se policka ,,druhy* a , kod
produktu “.
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OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O ULOVKU

Cislo dokladu Potvrzujici organ
1. Jméno Adresa Tel.
Fax
2. Nazev rybaiského plavidla Vlajka - domovsky pristav a | Volaci Cislo podle IMO
registracni ¢islo znacka nebo Lloyd’s (je-li

pridéleno)

Povoleni k rybolovu ¢. — platné do

C. Inmarsat, &. faxu, &. tel., e-mail (jsou-li k dispozici)

3. Popis produktu Typ povoleného zpracovani na | 4. Odkaz na platna opatfeni pro zachovani a
palubé: Fizeni zdroju
Oblast Odhadovana 7ivé Odhadovana Piipadna ovéiena
Druh Kéd produktu (oblasti) lovu vyloZena hmotnost vyloZena hmotnost
hmotnost (kg)
a datum (kg) (kg)

5. Jméno velitele rybarského plavidla — podpis — razitko:

6. ProhlaSeni o pirekladce na moii Jméno velitele | Podpis a | Prekladka Odhadovana hmotnost

rybéiského plavidla datum Datum/oblast/poloha (kg)

Velitel plavidla prijimajiciho | Podpis | Nazev plavidla Volaci znacka Cislo podle IMO nebo

ulovek Lloyd’s (je-li ptidéleno)

7. Povoleni prekladky v prostoru pristavu:

Jmén | Organ Podpis Adr | Tel Pristav vykladky | Datum vykladky Razitko

0 esa

8. Jméno a adresa vyvozce | Podpis Datum Razitko

9. Potvrzeni organu statu vlajky:

Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko

10. Podrobné tidaje o dopravé: viz dodatek

11. Prohlaseni dovozce:

Jméno a adresa dovozce Podpis Datu Razitko Kéd KN daného
m produktu

Dokumenty podle €l. 14 odst. 1 a | Reference

2 natizeni (ES) ¢. 1005/2008

12. Kontrola dovozu: Organ Misto: Dovoz povolen* | Dovoz pozastaven* | PoZadované

ovéreni — datum
Celni prohlaseni (pokud je | Cislo Datum Misto
vydano)

* Zaskrtnéte odpovidajici tidaj.
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Oddil 1 osvédceni o tlovku a policka ,,¢islo dokladu® a ,,potvrzujici organ* se pouZzivaji
k identifikaci dokladu a organu, ktery jej potvrzuje. Pro tento ucel jsou proto vyhrazena a musi je
vyplnit potvrzujici organ.

Viz bod 5.13(A) o ¢islovani osvédceni.

Pozadované informace jako ,,Jméno®, ,,Adresa*, , Tel.“ ,Fax*“ se tykaji potvrzujiciho organu
a poskytuje je tento organ.

Oddily 2 az 5

Podrobnosti o rybaiském plavidle; v oddilech 2 az 5 je nutno vyplnit produkty a pouzitelna
opatieni, mezi n¢Z patii podpis velitele rybarského plavidla (nebo jeho zastupce), kromé policka
»PFipadna ovérena vyloZena hmotnost (kg)“ v oddile 3, které musi vyplnit potvrzujici organ
v piipad¢, Ze tato skutecnost byla kontrolovéna. V oddile 2 (podrobnosti o plavidle) se nékterd
poli¢ka vypliuji jen v ptipadé potieby (Cislo podle IMO nebo Lloyd's, C. Inmarsat).

Oddil 3 (popis produktu): Pti popisu produktu se pouziva ndzev druhu a kéd produktu je celni kod
pouzivany v nomenklatufe zavedené ve tieti zemi; vSechny vychazeji ze Sestimistného kodu
harmonizovaného ¢iselného oznaCovani a ES zpfistupiiuje on-line pro vefejnost vSechny
vnitrostdtni nomenklatury v ¢asti  ,,Applied Tariffs Database“na internetové strance

. Pokud je tfeba poskytnout podrobnéjsi informace (napf. u zpracovanych
produktit), mohou byt poli¢ka rozsitena nebo lze k osvédceni ptipojit ptilohu.

Druh: Informace musi byt dostupné provozovateltim, ale i pro jiné ucely, napft. pro kontrolu kvality
nebo jednani o cenach, a uvedeny druh miize byt obvykle identifikovan. Tuto ¢ast osvédceni
o ulovku musi vyplnit provozovatel, nikoli organy. U zpracovanych produkti muize byt uvedeno
vice druht.

Kéd produktu: Kod se uvadi pouze u produktii ur¢enych na vyvoz. Tuto informaci poskytuje
provozovatel. U potvrzenych osvédéeni o ulovku pro tlovky vyvazené z ES pouzije ES osmimistny
koéd kombinované nomenklatury vychazejici ze Sestimistnych kodd harmonizovaného ciselného
oznacovani. Doporucuje se, aby kazda zemé pouzivala své vlastni celni kddy, nebot’ ty obvykle
vychazeji z harmonizovaného cCiselného oznacovéani. Bude to nejjednodussi zpusob vzijemného
porozuméni, co se tyce produktu uvedeného v osvédceni o ulovku.

Oblast(i) lovu: Uvadi je provozovatel na zaklad¢ definic ve vnitrostatnich pravnich piedpisech
potvrzujici tieti zemé& nebo na mezinarodni Grovni. Pro oblast lovu se pouzije vnitrostatni kod
vyluéné hospodaiské oblasti (nebo jakykoli vnitrostatni systém kodit), kod regiondlni organizace
pro fizeni rybolovu nebo kod FAO. V nafizeni o rybolovu NNN neni stanoveno zadné konkrétni
oznacovani rybolovnych oblasti.

Odhadovana zZiva hmotnost, odhadovana vyloZzena hmotnost: Tuto informaci musi poskytnout
provozovatel, ale uvadéji se pouze odhady.

Ovérena vyloZzena hmotnost: Pokud jsou ulovky pii vykladce vazeny, uvadeji ji potvrzujici
organy. Stat vlajky rozhoduje, zda organy budou souhlasit sur€itymi nesrovnalostmi mezi
odhadovanou a ovéfenou hmotnosti uvedenou v osvédceni o tlovku.

Pozn.: Typ hmotnosti (¢istd hmotnost / hruba hmotnost) se nestanovi, nebot” tato ¢ast osvédceni
o ulovku obsahuje informace, které potvrzuji organy statu vlajky, takze se fidi vnitrostatnimi
piedpisy statu vlajky. Hmotnost zde neni nutné hmotnosti dovazené¢ho produktu. Méjte na paméti,
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ze osveédéeni o ulovku je pfilozeno k celnim dokladiim, v nichZ je uvedena pfesnd hmotnost
dovazenych produkti.

Oddil 4 (odkaz na platna opatieni pro zachovani a Fizeni zdroji) se tyka opatieni v oblasti
zachovani a fizeni zdrojt tykajicich se druhil, na néz je vystaveno osvédceni o ulovku. Mohou to
byt vnitrostatni opatieni, opatieni pfijatd regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu atd. Opatieni by
méla byt struéné popséna (napi. nutnost povoleni k rybolovu, kvoty, omezeni lovnych zafizeni). Je
tteba citovat odkazy na vnitrostatni pravni predpisy. Tuto informaci poskytuje provozovatel.

Oddil 5 (jméno velitele rybarského plavidla / podpis / razitko): Osvédceni o tlovku musi byt
podepsano a orazitkovano velitelem rybatského plavidla. V ptipadé€, ze ulovky nejsou vylozeny
v piistavu statu vlajky a nemohou byt proto fyzicky opatieny osvédcenim o tlovku, mize zastupce
velitele plavidla podepsat osvédéeni o ulovku a pozadat o potvrzeni. Kdo mize vystupovat jako
zastupce velitele se stanovi na zaklad¢ vnitrostatnich pravidel. Miize byt akceptovan elektronicky
podpis, pokud je Komise informovana, Ze budou elektronické podpisy pouzivany. To se tyka
i pfenosu dokladi. Doklady mohou byt pfenaSeny elektronicky, ale Komise o tom musi byt
informovana, aby byly v tomto smyslu informovany clenské staty EU. Razitko je nutné pro posileni
identifikace osoby, ktera podepisuje osvédéeni o ulovku. .

Oddil 6 a oddil 7 se vypliuji jen v ptipadé potteby. Kazdy z nich se tyka jedné mozné situace a Ize
je tak pouzit alternativné.

Oddil 6 (prohlaseni o prekladce na mori) musi vyplnit spolecné velitel rybarského plavidla
a velitel plavidla pfijimajiciho ulovek (nebo jejich zastupci).

Oddil 7 (povoleni prekladky v prostoru pristavu) vyplni pfisluSny organ, ktery odpovida za
kontrolu piekladky, v souladu s vnitrostatni organizacni strukturou v dané zemi. Pokud zemé
prekladky nepovoluje, ptislusné policko se nepouzije. Pokud se piekladka povoluje, je na treti zemi,
aby zorganizovala své postupy pro kontrolu a povolovani a informovala Komisi o svém ptisluSném
organu (organech). Oznameny organ piislusny k této kontrole musi podepsat tuto ¢ast osvédceni
o ulovku.

Oddil 8 musi vyplnit, podepsat a orazitkovat vyvozce zasilky, ktery musi rovnéz uvést podrobnosti
o dopravé v oddile 10 (dodatek k osvédceni o ulovku). Dovozcem je provozovatel ve tieti zemi,
ktery odpovida za vyvoz ryb uvedenych v policku 3 do jiné zem¢.

Oddil 9 (potvrzeni organu statu vlajky): Za potvrzeni osvédceni o tlovku na produkty, které jsou
vyvazeny do ES a které pochéazeji z tlovki splitujicich platna opatieni pro zachovani a fizeni zdroju
odpovida pfislusny organ statu vlajky. Tento orgéan je tedy plné pfislusny k plnéni téchto ukolt.
V ptipadé, ze ulovky nejsou vyloZeny v pfistavu statu vlajky a nemohou byt proto fyzicky opatieny
osvédcenim o ulovku, mize zastupce velitele plavidla pozadat o potvrzeni osvédceni o tlovku nebo
mize byt provedeno elektronické oznameni a prenos dokladi. Pouziti elektronickych prostredkt
organem statu vlajky podle ¢lanku 12 musi byt oznameno Komisi. Potvrzujici organ je totozny
s orgdnem uvedenym v oddile I, nebot’ musi byt ozndmen Komisi jako organ k tomuto ucelu
ptislusny.

Oddil 11 (prohlaseni dovozce) vyplni dovozce do ES dfive, nez pfeda osvédceni o ulovku
prislusnému organu urcenému danym clenskym staitem EU, do néhoz ma byt produkt dovezen.
Naftizeni o rybolovu NNN nevyZaduje nutné registracni ¢islo platce DPH ani jiné identifikacni ¢islo
dovozce. Dovozci by vsak toto ¢islo méli uvést, pozaduje-li je konkrétni ¢lensky stat EU.
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V ptipad¢ nepiimého dovozu s pfedchozim zpracovanim nebo bez ptedchoziho zpracovani musi byt
predlozeny doklady uvedené v ¢l. 14 odst. 1 a 2 nafizeni o rybolovu NNN spole¢né s osvéd¢enim
o ulovku. K predkladanym dokladiim musi byt uvedeny odpovidajici reference.

Oddil 12 (kontrola dovozu — organ) vyplni piislusny organ ¢lenského statu EU, ktery bude muset
kontrolovat osvédceni a v piipadé potieby provést ovéieni tak, jak je stanoveno v ¢l. 16 odst. 1
a v ¢lanku 17.
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OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O ZPETNEM VYVOZU

Cislo osvéd&eni Datum Clensky stat

1. Popis produktu ur¢eného ke zpétnému vyvozu Hmotnost (kg)

2. Jméno zpétného vyvozce Adresa Podpis Datum
3. Organ:

Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko

4. Kontrola zpétného vyvozu:

Misto: Zpétny vyvoz povolen* Ovéreni poZadovano* Cislo a datum prohla3eni
0 zpétném vyvozu

* Zaskrtnéte odpovidajici udayj.

Tato Cast osvédceni o ulovku se pouzije pouze pro zpétny vyvoz produktl z ES do tieti zemé, jak je
uvedeno v ¢lanku 21 nafizeni o rybolovu NNN, a vyplni ji pouze provozovatelé a organy ES.
Zajistuje plnou sledovatelnost doty¢nych produktii. Vyvozce musi prokazat, ze produkty urcené ke
zpétnému vyvozu byly dovezeny s potvrzenym osvéd¢enim o tlovku.

Zpétny vyvoz povoluje piislusny organ Clenského statu EU, z néhoz maji byt produkty vyvezeny.
V této fazi neni nutné potvrzeni tieti zemé.

Oddily 1 a 2 vyplni zpétny vyvozce v ES.
Cislo osvéd&eni: musi byt totozné s ¢islem v prvni ¢asti osvédéeni o tlovku.
Clensky stat: ¢lensky stat EU, z néhoZ se uskuteéiiuje zpétny vyvoz.

Oddil 1 (popis produktu): viz informace o oddilu 3 v osvédceni o tlovku.

Hmotnost (kg): hmotnost produktii ur¢enych ke zpétnému vyvozu.

Zustatek z celkového mnoZstvi uvedeného v osvédéeni o ulovku: zpétny vyvozce musi rovnéz
uvést, nebot’ cely objem zasilky, pro niz bylo organem tieti zemé potvrzeno osvédceni o ulovku,
nemusi byt veelku ur¢en ke zpétnému vyvozu.

Oddily 3 a 4 vyplni pfislusny organ ¢lenského statu EU, z néhoz se uskutecnuje zpétny vyvoz.

Oddil 3 (organ): specifické informace o prislusném organu c¢lenského staitu EU (jméno, podpis,
datum, razitko).

Oddil 4 (kontrola zpétného vyvozu): informace o povoleni zpétného vyvozu uvede prislusny
organ.

Policka ,,zpétny vyvoz povolen® a ,,ovéfeni poZadovano“ se vyplni pouze v piipad¢ potieby.

Policko ,,¢islo a datum prohlaSeni o zpétném vyvozu* se tyka Cisla a data celniho prohlaseni
vystaveného pro zpétny vyvoz produktu. Je nutno poznamenat, Ze se to tyka vSech zplisobl vyvozu
a neni to omezeno jen na nékteré konkrétni celni postupy pti vyvozu.
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Dodatek
PODROBNE UDAJE O DOPRAVE

1. Zemé vyvozu 2. Podpis vyvozce:

Vychozi pristav nebo leti§té nebo jiné vychozi
misto

Nazev plavidla a vlajka Cislo/¢isla Jméno Adresa Podpis
kontejneru:
Cislo letu a &islo leteckého nakladniho listu
seznam priloZen
Statni prisluSnost nakladniho automobilu a
registracni ¢islo

Cislo Zelezni¢niho nakladniho listu

Dalsi doklady o dopravé:

Tento dodatek mé zabrénit tomu, aby osvédceni o ulovku potvrzené pro urcité produkty rybolovu
uréené k vyvozu bylo zneuzito pro jiné produkty, pro néz neni osvédéeni o ulovku vystaveno, tim,
ze zajisti plnou sledovatelnost. Vyplni a podepise ho vyvozce.

Pokud jsou produkty pfepravovany piimo z motfe do tohoto mista urceni rybarskym plavidlem,
které provadélo lov, nebo pfijimajicim plavidlem po piekladce na mofti (pokud jsou tyto operace
povoleny potvrzujicim statem vlajky), musi byt podle potieby jako informace v oddile 1 uvedeno
jméno a vlajka rybatského plavidla z oddilu 2 nebo pfijimajiciho plavidla z oddilu 6 osvédceni
o ulovku.

Jméno, adresa a podpis v oddile 2 se tykaji vyvozce, ktery pozadal o potvrzeni osvédceni o tlovku.
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Navrh v24/09/09 PS

Prohlaseni podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zari 2008, ktervm se zavadi

systém Spoleéenstvi pro predchazeni, potirani a odstranéni nezakonného, nehlaseného

a neregulovaného rybolovu

Potvrzuji, ze zpracované produkty rybolovu:

(popis produktu a kéd kombinované nomenklatury) byly
ziskany z tlovkd dovezenych na zakladé tohoto (téchto) osvédceni o tlovku:

Cislo Nazev Datum (data) | Popis ulovku | Celkova Zpracovany Zpracovany
osvédceni o | (nazvy) a | potvrzeni vylozena ulovek (kg) produkt
ulovku vlajka hmotnost rybolovu
(vlajky) 9 (kg) 3 (kg)
9 plavidla 9
2 4
2
Nazev a adresa zpracovatelského podniku
Nazev a adresa vyvozce (pokud se lisi od zpracovatelského podniku)
5
Schvalovaci Cislo zpracovatelského podniku ............ ...
) . 5
Cislo a datum veterinarniho osvédceni
Odpovédna osoba | Podpis: Datum: Misto:
zpracovatelského
podniku:
6
Schvéleni pfislusného organu: T

Commission européenne, B-1049 Bruxelles / Europese Commissie, B-1049 Brussel - Belgie. Telefon: +32 22991111.
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Utednik: Podpis a razitko: Datum: Misto:

8 8
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Prohlaseni v pfiloze IV nafizeni o rybolovu NNN musi byt poskytnuto pro nepiimy
dovoz do ES s predchozim zpracovanim. Musi byt vyplnéno zpracovatelem ve teti zemi
jiné, nez je stat vlajky. Ptiloha 4 slouzi jako vzor, jednotliva policka mohou byt v ptipadé
potieby rozsifena. Dovozce nevypliluje v prohlaSeni uvedeném v ptiloze IV nic.

1

Popis zpracovaného produktu a kéd totozny s kédem kombinované nomenklatury
(viz odkaz v ptiloze piirucky) z osvédceni o ulovku.

Informace z ptislusného osvédceni o tlovku.
Velikost dovezeného ulovku pouzitého pti zpracovani.
Mnozstvi zpracovaného produktu.

Odkaz na seznam GR SANCO schvalenych zpracovatelskych podnikii a na
zdravotni osvédceni.

Az sem musi byt prohlaSeni o zpracovani vyplnéno zpracovatelskym podnikem.
Odpovédné osoba musi vyplnit své jméno a podpis.

Nazev organu ve tieti zemi zpracovani ptislusného k potvrzeni prohlaseni (vyplni
tento organ).

Utednik potvrzujici toto prohlaSeni musi uvést své jméno a musi dokument
podepsat a orazitkovat.

Otazka: Jak miiZe zpracovatelsky podnik vyplnit piilohu 1V,
JestliZe p¥i zpracovani pouZije nékolik riznych druhii 7 riiznych
ulovku?

— Odpoved’: V tomto pripadé musi byt v prohlaseni z prilohy IV
uvedeny vSechny druhy a vsechny ulovky. Pro tyto ucely miize byt
tabulka formulare rozsirena.

— Otazka: MuZe byt prislusSny orgdan potvrzujici prohldSeni
z prilohy 1V totoZny s organem vystavujicim zdravotni osvédceni?

— Odpoved’: To zavisi na vnitrostatnim usporadani, ale musi jit
o prislusny organ odpovidajici za sledovani surovin dovazenych ke
zpracovani a ke zpétnému vyvozu.

— Otazka: Co délat, pokud zasilka zpracovanych produktii
obsahuje produkty zpracované z dovezenych ryb nékolika
zpracovatelskymi podniky?

— Odpoved’: Kazdy podnik musi vystavit prohlasent z prilohy V.
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Osvédcéeni Evropského spolecenstvi o ulovku

ZjednodusSeny formulaf pro produkty rybolovu spliiujici poZadavky uvedené
v ¢lanku 6 provadéciho narizeni

i) OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVi O ULOVKU - Zijednoduseny formuldi pro
produkty rybolovu spliiujici poZadavky uvedené v ¢lanku 6 tohoto narizeni

Cislo dokladu

Potvrzujici organ (nizev, adresa, tel., fax)

1. Popis produktu

2. Odkaz na platna opati‘eni pro zachovani a ¥izeni zdroji

Druh

Kod produktu

Ovéfena vyloZena hmotnost (kg)

3. Seznam plavidel, ktera poskytla ilovky, a mnoZstvi podle jednotlivych plavidel (s pFipojenim nazvu, registra¢niho ¢isla

atd.):

4. Jméno, adresa, tel. a fax | Podpis Datum Razitko
vyvozce

5. Potvrzeni organu statu vlajky:

Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko

6. Podrobné tidaje o dopravé: (viz dodatek)

7. Prohlaseni dovozce:

Jméno a adresa dovozce

Podpis | Datum

Razitko | Koéd KN daného produktu

8. Kontrola dovozu: organ Misto | Dovoz Dovoz PoZadované ovéfeni — datum
povolen* pozastaven*
Celni prohlaseni (pokud je vydano) Cislo Datum Misto

(*) Zaskrtnéte odpovidajici tdaj.
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Viz bod 5.11 tykajici se profilu zjednoduseného osvédceni o ulovku.

Vyhodou zjednoduSené¢ho osvédceni o ulovku je, ze vyvozce mize zadat potvrzeni
zjednodusené¢ho osvédCeni, které rybafi nemusi podepisovat. Vyvozce vSak musi
poskytnout informace o rybatském plavidle a o ulovcich (druhy, mnozstvi). Je tieba
uvést, ze za ovéteni, zda jsou splnény podminky pro pouziti zjednodusené¢ho osvédceni
o ulovku, odpovida potvrzujici organ tieti zem¢. Ptipojeny seznam plavidel vSak muze
byt pro pfislusné organy v Clenskych stitech EU voditkem pro dal$i kontroly a
ovéfovani.

Policka ,Cislo dokladu“ a ,potvrzujici organ“ odpovidaji stejnym polickim
v osvédceni z ptilohy II.

Policko ,,¢islo dokladu* odpovida stejnému policku v osvédceni z prilohy II.

Pozadované informace jako ,,Jméno*, ,Adresa®, ,,Tel.“ ,Fax“ se tykaji potvrzujiciho
orgéanu a poskytuje je tento organ.

Oddil 1 (popis produktu): Tento oddil odpovida oddilu 3 osvédceni z ptilohy II, ale je
mirné zjednodusen. Pokud je tfeba poskytnout podrobnéjsi informace (napf.
u zpracovanych produktl), mohou byt policka rozsifena nebo lze k osvédceni piipojit
ptilohu.

Policka ,,Druh®, ,,Koéd produktu®, ,,Ovéfena vyloZzena hmotnost* — viz vysvétlivky
k osvédceni z ptilohy II.

Oddil 2 (Odkaz na platna opatieni pro zachovani a Fizeni zdroji) odpovida oddilu 4
osvédceni z ptilohy II a informace poskytuje provozovatel.

Oddil 3 (Seznam plavidel, ktera poskytla ulovky, a mnoZstvi podle jednotlivych
plavidel): Tuto informaci musi poskytnout vyvozce a nahrazuje oddil 2 a 5 osvéd¢eni
z ptilohy II. Vyvozce musi poskytnout veSkeré dostupné informace o dotenych
plavidlech, jako jsou nazvy, registracni Cisla atd., spolecné s pfislusSnym mnozstvim
produktu, kterym ptispiva kazdé plavidlo. Je-li to nezbytné, miize byt tato informace
uvedena na samostatném listu, ktery bude pfipojen ke zjednodusenému osvédceni
o ulovku. Je nutno poznamenat, ze zjednodusené osvédceni o ulovku nemusi byt
podepsano velitelem doty¢éného rybatského plavidla.

Oddil 4 odpovida oddilu 8 osvédceni z ptilohy II.
Oddil 5 (potvrzeni organu statu vlajky): viz oddil 9 osvédceni z ptilohy II.

Stejné jako u osvédcCeni z ptilohy II musi vyvozce predlozit ptisluSnému potvrzujicimu
organu statu vlajky zjednodusené osvédceni o ulovku obsahujici veSkeré informace
vyzadované v oddilech 1 az 4 a 6 a v dodatku.

Oddil 7 (prohlaseni dovozce) odpovida oddilu 11 osvédéeni z ptilohy II.

V piipadé¢ neptimého dovozu s pfedchozim zpracovanim nebo bez ptedchoziho
zpracovani musi byt piedlozeny doklady uvedené v ¢€l. 14 odst. 1 a 2 nafizeni
o rybolovu NNN spole¢né s osvéd€enim o ulovku. K pfedkladanym dokladim musi byt
uvedeny odpovidajici reference.

Oddil 8 (kontrola dovozu — organ) odpovidéa oddilu 12 osvédceni z ptilohy II.
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Osvédéeni o zpétném vyvozu a podrobnosti o dopravé v dodatku se ve srovnani
s osvéd¢enim z prilohy II neméni.
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5.17 Pohyb osvédceni o ulovku

V dalsi ¢asti je znadzornén pohyb osvédceni o tlovku krok za krokem. Piiklady se
povazuji za voditka. Vyvozce muize vyplnit policka, ktera se ho tykaji, pred
velitelem nebo zastupcem velitele rybaiského plavidla nebo po ném. Odpovida za
zajisténi toho, Ze potvrzené osvédceni o ulovku nasleduje ptislusné produkty a je
v fadném terminu predano dovozci.

Dovozcem je provozovatel ve tfeti zemi, ktery odpovida za vyvoz produkti
uvedenych v oddile 3 do jiné zemé. Vyvozci by si méli byt védomi toho, Ze
pokud se produkty vyvazi do zemi mimo EU, ale jsou v pozd¢jsi fazi ur€eny pro
trh EU (neptimy dovoz), je nezbytné osvédceni potvrzené statem vlajky.

Krok 1

Vyvozce pozada velitele rybarského plavidla (nebo jeho zastupce), aby vyplnil
oddily 2 az 5 nebo aby mu poskytl informace pro oddily 2 az 4 a vyplnil oddil 5
a v ptipadé prekladky na mofti oddil 6. Pokud se prekladka uskutecnila v pfistavu,
velitel plavidla nebo jeho zastupce zajisti, aby pfistavni organy vyplnily oddil 7.
Velitel plavidla nebo jeho zastupce poté vrati osvédceni o ulovku vyvozci.

Krok 2

Vyvozce vyplni oddily 8 a 10 vcetn¢ dodatku a ptedlozi osvédCeni o tlovku
prislusnému orgéanu statu vlajky k potvrzeni. Je-1i pfislusny organ ve statu vlajky
spokojen s informacemi v osvédceni a nema zadné divody pochybovat o jejich
uplnosti a presnosti a jejich shod¢ s platnymi opatfenimi pro fizeni, mize vyplnit
policka v oddile 1 a policka ,,Cislo dokladu® a ,,potvrzujici organ“ a potvrdit
osvéd¢eni o ulovku voddile 9. Pokud nemohou byt vSechny informace
pozadované v dodatku k dispozici v okamziku pfedloZzeni osvédceni o Ulovku
k potvrzeni (napftiklad pokud jesté nejsou znama cisla kontejneri nebo reference
prepravnich dokladil), mize byt potvrzeni a vraceni potvrzeného osvédceni
o ulovku odlozeno, dokud neni dodatek doplnén.

Potvrzené osvédceni o Ulovku je poté vraceno vyvozci. Potvrzujici organ si
ponecha kopii spole¢né s ovéienou dokumentaci pouzitou pro jeho potvrzeni po
dobu nejméné tii let od data potvrzeni. Toto obdobi mize byt na zakladé
vnitrostatnich ptedpist delsi.

Krok 3

Kdyz vyvozce dostane zpét potvrzené osvédCeni o ulovku, musi jej predat
spolecné s podrobnostmi o dopravé dovozci v ES, nebo v pfipadé nepiimého
dovozu dovozci v jiné tfeti zemi. V pfipadé€, Ze jsou produkty vykladany piimo
v ptistavu Clenského stitu EU, neni potieba vypliovat oddil 10 a dodatek.
Doporucuje se, aby si vyvozce ponechal kopii predaného osvédceni o lovku po
dobu nejméné tii let.
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Piipad A: Primy vyvoz ze statu vlajky do ES bud’ s vykladkou rybarskym
plavidlem provadéjicim odlov v pristavu statu vlajky nebo ¢lenského statu
EU nebo jakymkoli jinym dopravnim prostiedkem.

Krok 4A

Vyvozce ES vyplni oddil 11 a ptedlozi osvédceni s dodatkem ptislusnému organu
v Clenském staté¢ EU, kam maji byt produkty dovezeny, ktery provéti osvédcenti,
vyplni oddil 12, a bud’ povoli, nebo pozastavi dovoz.

Piipad B: Neprimy vyvoz bez predchoziho zpracovani do ES ze treti zemé
jiné, nez je stat vlajky

Krok 4B

Vyvozce ve tieti zemi jiné, nez je stat vlajky, musi ptedlozit dovozci z ES
osvédceni o ulovku s dodatkem a listinnymi diikazy prokazujicimi, ze produkty
nebyly pfedmétem jinych cinnosti nez vykladka, opétovnd nakladka nebo
jakéakoli jina Cinnost s cilem zachovat je v dobrém a plvodnim stavu. Timto
dokladem miize byt doklad vystaveny organy v uvedené tfeti zemi, v némz je tato
skutecnost uvedena, nebo jediny prepravni doklad, jako je kombinovany nakladni
list, v némz jsou od pocatku piepravy znadma rizna plavidla, kterd budou pouzita
k ptepravé produktii ze statu vlajky do ES prostfednictvim tfeti zemé¢.

Krok 5B

Dovozce z ES vyplni oddil 11 a predlozi osvédCeni s dodatkem a listinnymi
dikazy pfisluSnému organu v Clenském stat¢ EU, kam maji byt produkty
dovezeny, ktery proveii osvédceni, vyplni oddil 12 a bud’ povoli nebo pozastavi
dovoz.

Poznamka: V ptipadé tlovki ES piepravovanych do ES ze tieti zemé, které
nebyly pfedmétem jinych c¢innosti nez vykladka, opétovna nakladka nebo
jakakoli jind Cinnost s cilem zachovat je v dobrém a pivodnim stavu, a které
zustaly pod dohledem pfislusnych organti v dané tfeti zemi, se nadale bude
pouzivat postup T2M v souladu s Clankem 325 az 336 nafizeni Rady (ES)
€. 2454/93 s cilem potvrdit status produkta jako produkt Spolecenstvi.

Piipad C: Neprimy vyvoz s predchozim zpracovianim do ES ze tfeti zemé
jiné, nez je stat vlajky

Krok 4C

Zpracovatel ze tfeti zem¢ musi zajistit, aby bylo pfed vyvozem zpracovanych
produktti rybolovu do ES pro né vystaveno prohlaSeni o zpracovani podle
ptilohy IV nafizeni o rybolovu NNN. Zpracovatel vyplni prohlaseni az po oddil
,odpovédna osoba zpracovatelského podniku / podpis / datum / misto®. Poté
ptedlozi prohlaseni a kopie nebo origindly ptilozeného (pfiloZzenych) osvédceni
o ulovku k potvrzeni ptislusSnym orgadnem ve své zemi pted vyvozem do ES.

Krok 5C
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Pokud nema pfisluSny organ tfeti zem¢ v zemi zpracovani zadné protichidné
informace, schvali prohlaseni tak, ze vyplni oddil ,,schvaleni ptislusného organu*
a zasle je zpét vyvozci / zpracovateli.

Krok 6C

Vyvozce ve tfeti zemi zpracovani jiné, nez je stat vlajky, musi pfedat dovozci
v ES schvéalené osvédCeni o ulovku spolecné skopiemi nebo originaly
ptislusného (ptislusnych) osvédceni o tlovku v fadném terminu tak, aby bylo
mozno je predlozit pfislusSnym organiim c¢lenského statu ve lhaté 3 pracovnich
dnti nebo kratsi, je-li tak stanoveno v provadécim natizeni.

Krok 7C

Dovozce ES vyplni oddil 11 kazdého ptiloZeného osvédceni a piedloZi prohlaseni
o zpracovani spole¢né se vSemi pfilozenymi osvéd¢enimi o ulovku pfislusSnému
organu v Clenském staté¢ EU, kam maji byt produkty dovezeny, ktery proveéii
doklady, vyplni oddil 12 osvédceni o tlovku a bud’ povoli nebo pozastavi dovoz.

Pozn.: Ptipad C se stejné tak pouzije, pokud zpracované produkty pochazi
¢astecné nebo uplné z tlovka ES. V tomto ptipadé musi byt prislusna osvédceni
o ulovku potvrzena ptislusnymi organy statu vlajky EU.

Piipad D: Zpétny vyvoz produktii rybolovu diive dovezenych ze tieti zemé
z ES

Pivodni dovoz se bude fidit jednim z vySe uvedenych vzort. V okamziku, kdy
maji byt produkty rybolovu zpétné vyvezeny, vyplni zpétny vyvozce v ES oddily
1 a 2 osvédceni o zpétném vyvozu a predlozi ho ke schvaleni ptislusnému organu
v Clenském stat¢ EU, z néhoz se uskutecni vyvoz.

Ptislusny orgén tohoto ¢lenského statu EU vyplni oddily 3 a 4 a bud’ povoli nebo

pozastavi zpétny vyvoz.

5.18 Casto kladené otizky tykajici se praktického uplatnéni systému
osvédceni

A) Puisobnost, formality, rozdéleni ukolu

— Otazka: V jakém jazyce musi byt osvédceni o ulovku?

— Odpoved: Osvédceni o ulovku musi byt vjednom z urednich
jazyku Spolecenstvi. Stat vlajky vsak miize vytvorit dvojjazycné
verze a informovat o tom Komisi.

— Otazka: Je osvédceni EU o ulovku uvedené v priloze Il narizeni
o rybolovu NNN zavaznym vzorem, nebo je moiné pouZit jiny
Sformula¥, pokud jsou v ném uvedeny poZadované informace?

— Odpoved’: Obsah prilohy Il je pravné zavazny, zatimco o podobé
osveédceni o ulovku rozhoduji organy treti zemé a o formadtu, ktery
miize byt koncipovan podle vnitrostatnich potieb, rozhoduji
Clenské staty EU. Je vsak dulezité, aby byly poskytnuty vsSechny
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informace uvedené v priloze I a aby byla zachovana posloupnost
informaci. Treti zemé mohou Komisi informovat o vzoru svych
formularu. Provozovatelé nejsou opravneéni tento vzor ménit nebo
upravovat.

Otazka: Je osvédcéeni o ulovku nedilnou soucdsti celniho
dokladu?

Odpoved’: Osvédceni o ulovku je prilohou celniho dokladu
(jednotného spravniho dokladu, clanky 205 az 215 narizeni Rady
(ES) ¢. 2454/93), stejné jako v pripadé osvédceni CCAMLR nebo
ICCAT. Pro vsechna osvédceni o ulovku predloZena jako podklady
k celnimu prohlaseni pri dovozu se pouzije specificky kod. To se
tyka osvedceni o ulovku v ramci systému osvédceni o ulovku ES
i systemii dokumentace ulovku v ramci regionadlnich organizaci
pro Fizeni rybolovu.

Otazka: Vztahuji se poZadavky na udéleni osvédceni o ulovku na
veskeré produkty rybolovu, véetné produkti, jeZ jsou piredmétem
systéemu  dokumentace regiondlni organizace pro Fizeni
rybolovu?

Odpoved’: Ano, pokud jsou predmétem obchodu s ES. Viz rovnez
bod 5.14.

Otazka: Mohou byt uzndny vnitrostdtni systémy osvédceni
o ulovku?

Odpovéd': V souladu s cl. 12 odst. 4 narizeni o rybolovu NNN
mohou byt uznany elektronické systémy sledovatelnosti zajistujici
stejnou uroven kontroly ze strany organii, pokud spliuji vsechny
cile a pozadavky systéemu osvédceni o ulovku. Pro tento ucel se
podepise dohoda ve formé dohodnutého zaznamu podle ¢l. 20
odst. 4 mezi Komisi a dotycnou treti zemi, ktera bude zaclenéna do
provadeéciho narizeni tak, aby byly informovany vsechny clenské
staty EU a vsechny zucastnéné strany. Je to oteviceny postup, ktery
miuize byt zahdjen kdykoli.

Otazka: Potiebuji osvédceni o ulovku i plavidla ES lovici ve
voddach ES?

Odpovéd': Pro produkty, které zistivaji v ramci EU, nejsou
vyzadovana osvédceni o ulovku, nebot tyto ulovky spadaji pod
kontrolni systéem spolecné rybarské politiky, ktery je prisnéjsi nez
ustanoveni narizeni o rybolovu NNN.

Co se tyce vyvozu ulovkii ES, viz bod 5.4.

Otazka: Kdo zpracuje osvédceni o ulovku a v jaké fazi?
Odpoved: Viz body 5.14 a 5.17.

Otazka: Vjakém okamZiku dojde k potvrzeni osvédceni
o ulovku? Jak k nému miZe dojit u plavidel plavicich se daleko
od statu vlajky nebo na volném mori?

Odpoved’: Potvrzeni osvédceni o ulovku provede stat vlajky,
Jjakmile ma k dispozici veskeré nezbytné informace. Mezi né patri
informace a doklady o vyvozu. V pripade, Ze ulovky nejsou
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vyloZeny v pristavu statu vlajky a nemohou byt proto fyzicky
opatieny osvédcenim o ulovku, miize zdstupce velitele plavidla
pozadat o potvrzeni osvedceni o ulovku nebo miize byt provedeno
elektronické oznameni a prenos dokladii. Pouzivani elektronickych
prostredkii je povoleno na zdakladeé clanku 12 za predpokladu, Ze
probihd administrativni spoluprdce se tietimi zemémi podle ¢l. 20
odst. 4.

Otazka: Ktery orgdan potvrzuje osvédceni o ulovku v piipadé
ulovku cizich plavidel ve vylucné ekonomické 70oné jiné zemé?
Odpoved’: Osvédceni o ulovku musi potvrdit vzdy stat viajky.
Narizeni o rybolovu NNN vsak neuklada Zadné povinnosti, co se
tyce zpusobu potvrzovani. O postupu potvrzovani rozhoduji treti
zemé a zavisi na vnitrostdatnim kontrolnim systému.

Otazka: MuZe byt osvédceni o ulovku ozndameno a preddino
elektronicky?
Odpoved’: Ano, viz bod 5.10.

Otazka: Musi osvédceni o ulovku podepsat velitel plavidla nebo
miiZe tento ukol splnit zdastupce?

Odpoved’:  Pravni zastupce velitele plavidla muzZe pozZadat
o potvrzeni osvédceni o ulovku a miize je podepsat.

Otazka: Musi osvédceni o ulovku fyzicky doprovazet produkt
rybolovu stejné, jako zdravotni osvédceni?

Odpoved’: Ne, osvedceni o ulovku obsahuje informace o produktu,
ale nemusi produkt fyzicky doprovazet. Musi byt k dispozici
prislusnym organum clenského statu EU, do néhoz se produkt
dovazi, tri dny pred prichodem produkti. Kratsi lhuty pro
produkty prichazejici jinymi dopravnimi prostiedky nez plavidla
Jjsou stanoveny v provadécim narizeni.

Otazka: Co znamend pojem ,,schvdleny hospodarsky subjekt“?
Odpoved’: Viz bod 5.12 B).

Otazka: Musi byt produkty akvakultury a jiné vyjmuté produkty
opatieny néjakymi doklady?

Odpoved’: Pro produkty akvakultury nebo pro dalsi vyjmuté
produkty podle prilohy I se nevyzaduji zadné doklady. Komise
pozadala vSechny treti zeme, jichz se tykaji produkty akvakultury,
aby predem poskytly vhodné informace a pomohly tak prislusnym
organiim v clenskych statech EU odlisit produkty akvakultury
ziskané z rybiho potéru nebo zlarev od produkti ziskanych
z volnych odlovii, nebot produkty z volnych odlovii nejsou vyjmuty.
Tyto informace ziskané z konzultaci vSak nejsou pravné zavazné
a mohou byt povazovany pouze za podpurné informace, které by
pomohly organiim clenskych zemi EU pri provérovani radného
uplatinovani systému osvédceni o ulovku.

Otazka: Potiebuji produkty béhem tranzitni piepravy v piistavu
SpoleCenstvi, které nejsou wurcéeny pro trh ES, osvédceni
o ulovku?
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Odpoved’: Ne, jen produkty rybolovu dovezené do ES musi byt
opatieny potvrzenym osvédcenim o ulovku. To vylucuje produkty
béhem tranzitni prepravy v pristavu ES, nebot tyto produkty
nejsou dovazeny do ES.

Otazka: VyZaduje se osvédcéeni o ulovku pro ulovky ziskané
plavidly plujicimi pod vlajkou clenského stitu EU, které jsou
v tranzitu ve tieti zemi a jsou opatieny formulaiem T2M?
Odpoved’: Viz bod 5.17, pripad B, poznamka.

Otazka: Musi dovozce ES predkladat v pripadé nepiimého
dovozu do ES néjaké dalsi doklady neZ osvédceni o ulovku?
Odpoved’: V pripade neprimého dovozu do ES musi dovozce kromé
osvedceni o ulovku predlozit doklad s prohlasenim, zZe produkty
nebyly predmétem jinych cinnosti nez vyklidka, opétovna
nakladka nebo jakakoli jind cinnost s cilem zachovat je v dobrém
a puvodnim stavu a Ze zustaly pod dohledem prislusnych orgadnii
v dané treti zemi. Podrobné informace o tomto dokladu Ize nalézt
v ¢l. 14 odst. 1 narizeni o rybolovu NNN.

Pokud byly produkty zpracovany v jiné zemi nez ve statu viajky,
musi organ predloZit prohlaSeni vystavené zpracovatelskym
podnikem v této treti zemi a schvalené jeho prislusnym organem /
organy v souladu s formularem v priloze IV narizeni o rybolovu
NNN. Podrobné informace lze nalézt vl 14 odst. 2 narizeni
o rybolovu NNN. V obou pripadech ma tato dokumentace zajistit,
Ze produkty urcené k dovozu do ES pochazeji z odlovit uvedenych
na potvrzenych osvédcenich o ulovku.

Otazka: Jak si muZe byt dovozce jisty, Ze ma platné osvédceni
o ulovku?

Odpovéd’: Ulohou dovozce je zajistit, aby dovdzené produkty byly
opatieny potvrzenym osvédcenim o ulovku a aby mohl prokdzat
jejich legalitu. Informace o orgdnech prislusnych k potvrzovani
osvédceni o ulovku Komise zverejni a budou proto dovozcum
k dispozici. Vzhledem k tomu, Ze osvédceni o ulovku musi byt
potvrzeno v souvislosti s danou zasilkou, dovozce této zasilky bude
mit origindlni dokument, ktery predlozi organiim clenského statu,
kam jsou produkty dovazemy. V pripadé produktu zpracovanych
ve tieti zemi jiné, nez je stat viajky, mohou byt kopie osvedceni
o ulovku pripojeny k prohlaseni zpracovatele v pripade, zZe cely
ulovek neni pouzit pro zasilku zpracovanych produkti. Dovozci
musi dbat na to, aby dostali kvalitni kopie osvédceni, a orgadn
Clenského statu ma vidy moznost pozadat o original.

Otdazka: Jaké jsou lhuty pro piedloZeni osvédceni o ulovku?

Odpoved’: Osvédceni o ulovku pro zasilky (kromé cerstvych ryb)
prichazejici  prostiednictvim rybarskych plavidel musi byt
predlozena tri dny predem. Narizeni o rybolovu NNN zohlednuje
i situaci u zasilek zasilanych letecky nebo jinymi dopravnimi
prostredky nez lodi, a lhity pro predlozeni osvédcent o ulovku byly
v provadécim narizeni upraveny. Osvédceni o ulovku pro zasilky
prepravované letecky, po silnici nebo Zeleznici musi byt
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predlozena 2 nebo 4 hodiny predem, coz je v souladu se lhiitami
pro predlozeni hromadnych vstupnich prohldseni.

Otazka: V jaké fazi ovéiuji prisluSné organy v Clenskych statech
EU osvédceni o ulovku?

Odpoved’: Podle clanku 16 narizeni o rybolovu NNN provedou
prislusné organy v clenskych statech EU ovérovani a kontrolu
dokladii tykajici se osvedceni o ulovku drive, nez jsou produkty
uvolnény nebo nez je jim odepren pristup na uizemi ES.

Otazka: Musi zemé uzaviit dohody s jinymi zemémi, pokud jejich
plavidla vykladaji ulovky ve tieti zemi, pro ucely potvrzovani
osvédceni o ulovku?

Odpoved’: Ne, za potvrzovani osvédceni o ulovku odpovida vidy
stat viajky.

Otazka: Ktera zemé potvrzuje osvédceni o ulovku, pokud je
plavidlo pronajato jiné zemi?

Odpoved’: Osvédceni o ulovku pro primy nebo neprimy obchod
s ES miize potvrdit pouze stat viajky. Vsechny staty vlajky
odpovidaji za vykon pravomoci a za kontrolu svych plavidel
(UNCLOS, clanek 94). To se tyka i plavidel pronajatych jiné zemi.
Osveédceni o ulovku miiZze byt vystaveno a potvrzeno elektronicky.
To znamena, Ze stat viajky miuze potvrdit osvédceni o ulovku
elektronicky na Zadost vyvozce v jiné zemi (kde se plavi pronajaté
plavidlo) a elektronickou cestou predat potvrzené osvédceni zpét
vyvozci. Podle narizeni o rybolovu NNN lze mezi dotycnymi
zemeémi vyuzit pro ucely potvrzovani dvoustranné kontakty.

Otazka: Jaky stuperi odpovédnosti ma piislusny orgdan pri
potvrzovdni osvédceni o ulovku a jak miZe zemé zajistit, aby
obdrZela 7 ostatnich zemi osvédceni o ulovku pro produkty
urcené k vyvozu do ES?

Odpoved’: Prislusné organy mohou potvrdit, ze odlov byl proveden
v souladu s opatienimi pro zachovani a Fizeni zdrojii a Ze
v okamZiku potvrzovani nemaji zadné protichudné informace,
kterée by sveédcily o opaku. Pokud by clensky stat EU mél diikaz
svedcici o opaku, byly by prislusné organy této treti zemé
informovany, ale nebyly by volany k odpovédnosti. Informace
o vSech zemich, které oznamily své prislusné organy pro ucely
potvrzovani, bude zverejnén pro potreby vsSech zucastnénych stran.
Tak budou vsechny zemé informovany o tom, které zemé mohou
potvrzovat osvédceni o ulovku.

Otazka: Kdy musi organ tieti zemé provérit osvédceni o ulovku?

Odpoved’: Narizeni o rybolovu NNN vyzZaduje, aby staty viajky
potvrzovaly osvédceni o ulovku a provadély overovani na Zadost
Clenskych statu EU. Kazda treti zemé si vSak zorganizuje sviij
vlastni systém overovani, co se tyce osvédceni o ulovku, ktera maji
byt potvrzena, a rozhodne o tom, kdy a jak se bude tato operace
provadet. Ovérovani jiz potvrzeného osvédceni o ulovku se bude
na zadost organu clenského statu provadet do 15 dnii od data
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zadosti o overeni a miize byt poZadovana dodatecna patnactidenni
[hiita.

— Otazka: Jak se bude provadét ovéiovani, pokud produkt vstupuje
do EU v jedné zemi pouze za ucelem tranzitu, ale mistem jeho
konecného urcenti je jiny Clensky stat EU? Kde se bude provadét
ovérovani — v Clenském staté prvniho vstupu nebo v ¢lenském
staté konecéného urceni?

— Odpoved’: Obecné bude podle clanku 19 za overovani odpovidat
prislusny organ clenského statu konecného urceni. Je to zaroven
organ, jemuz se musi podle clanku 16 predloZit osvedceni
o ulovku. Vzhledem ktomu, Ze je treba wuvést podrobnosti
o doprave, bude to organtim v clenském staté EU prvniho vstupu
zrejmé.

Dalsi informace viz bod 5.12 D) — zejména pismeno f).

B) Zasilky, zpracovani, zpétny vyvoz

— Otazka: Jak nakladat se zdsilkami sloZenymi z riznych druhi
pochazejicich z téhoZ ulovku?

— Odpoved’: Od vyvozce by mélo byt vyzadano osvédceni o ulovku
pro konkrétni zasilku, to znamena, ze pokud je zasilka sloZena
zvice druhit pochazejicich z jednoho odlovu jednim plavidlem,
miuiZe byt pouZito jedno osvédceni o ulovku pro riuzné druhy / pro

néekolik druhii.

- Otazka: Jak musi byt vyplnéno osvédceni o ulovku pro smiSenou
zasilku sestavajici 7 vice produktii 7 riiznych odlovii?

— Odpoved: Osvédceni o ulovku musi byt potvrzeno pro ryby
ulovené danym plavidlem a vyvazené do ES v jedné zasilce. Pokud
je zasilka sloZena z produktii pochdzejicich z riznych odlovi
ruznych plavidel, musi byt pripojeno osvédceni o ulovku pro kazdy
odlov. Pokud je vsak :zasilka sloZena z odlovii pochazejicich
z nékolika malych plavidel, pouzije se zjednodusené osvédceni
o ulovku, v nemz miize byt uveden seznam nekolika plavidel. Ve
zjednoduseném osvédceni se nepoZaduji tytez podrobnosti
o plavidle, jako v priloze 1I, a velitelé plavidel nemusi osvédceni
podepsat. Zjednodusené osvédceni o ulovku a kritéria pro jeho
poucziti jsou uvedena v provadecim narizeni.

— Otazka: Co se stane, je-li zasilka prodana riznym dovozciim
nebo je po dovozu do dal§i tieti zemé rozdélena a prodina
riaznym gpracovateliim?

— Odpovéd’: Vtomto pripadé bude predloZeni osvédceni o ulovku
zaviset na konkrétni povaze obchodni operace. Pokud je od
samého zacatku jasné, Ze vyvozce zasilku rozdeli a prodd ji riiznym
dovozcum, miize pozadovat potvrzeni samostatneho osvedceni
o ulovku pro kazdou z téchto jednotlivych operaci, nebot kazda
z nich bude predstavovat jednotlivou zasilku (viz definice v ¢l. 2
odst. 23). Pokud k prodeji ruznym dovozcum dojde az pozdéji,
miuze vyvozce poskytnout kopii osvédceni o ulovku kazdéemu
dovozci. Vzhledem ktomu, Ze prepravni doklady budou presné
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identifikovat zasilku, nemuze dojit k Zadnému omylu, co se tyce
rozsahu osvedceni o ulovku. Pokud dovozce ve treti zemi zasilku
opétovné rozdeli , aby ji prodal ruznym zpracovateliim, musi
kupujicim poskytnout kopie osvédceni o ulovku s dopliujicimi
informacemi o prislusnem prodaném mnozstvi tak, jak je
stanoveno v ¢l. 14 odst. 1 pism. b) narizeni o rybolovu NNN.

Otazka: Ryby vyloZené rybdaii mohou byt distribuovdiny riznymi
kandly, smichdny s jinymi ulovky nebo preddny do riznych
zpracovatelskych podniki. Je tak osvédceni o ulovku vyZadovino
pro kaZdou bednu nebo pro jakékoli distribuované mnoZstvi ryb?
Odpoved’: Narizeni o rybolovu NNN se soustiedi pouze na ulovky,
které budou predmétem primého nebo neprimého obchodu s ES.
U techto ulovkii musi byt podrobnosti o rybolovnych cinnostech
a sledovatelnost zaruceny v celém retézci. Kazda vyvazend zasilka
musi byt opatiena jednim nebo vice osvédcenimi o ulovku
v zavislosti na poctu rybarskych plavidel podilejicich se na
operaci a musi byt pripojeny prislusné kopie v pripade, Ze zasilka
je rozdélena na mensi mnozstvi pro dalsi dodavky nebo
zpracovani. V pripade zasilek sestavajicich z ruznych ulovku, které
vSechny pochdzeji z malych plavidel a spliuji urcitda kritéria, je
vSak na vyvozci, aby Zadal o potvrzeni pouze jednoho
zjednoduseného osvédceni o ulovku na celou zasilku. Podrobnosti
o systému zjednodusenych osvédceni o ulovku pro takové ulovky
Jjsou stanoveny v provadécim narizeni.

Otazka: Co se stane, pokud ma byt vyvezena pouze cdst produktit
rybolovu uvedenych v osvédceni o ulovku?

Odpoved’: Osvédceni o ulovku se vidy tyka té casti ulovku, kterad je
urcena kvyvozu do ES. Osvédceni o ulovku udava celkovy
vylozZeny ulovek, ale musi byt vyplnéno vyvozcem a potvrzeno jen
pro tu cast, ktera je urcena k vyvozu. Vyvozce musi umoznit, aby
velitel plavidla nebo jeho zastupce uvedl v prislusnych polickach
informace o plavidle a o jeho rybolovnych cinnostech, vietné
vyloZzeného mnozstvi druhii  urcenych kvyvozu. Informace
0 mnozstvi urceném k vyvozu jsou k dispozici na vstupu pri vyvozu
(pro stat vlajky vyvozce), na prepravnich dokladech (pro stat
viajky vyvozce a clensky stat EU dovozce) a na dalsich dokladech,
které se predkladaji ¢lenskému statu EU dovozce pro dalsi dovozni
formality (zdravotni osvédceni, faktura atd.). Totéz plati pro
zpracované produkty, kde musi byt prohldseni o zpracovani
priloZzeno pouze pro tu cast ulovku, ktera je urcena k vyvozu do
ES. To znamena, Ze pokud je cely ulovek vyvdzen v nékolika
zasilkach, bude kazda zasilka opatiena origindlnim osvédcenim o
ulovku vystavenym pro tuto zasilku.

Otazka: Jsou nezbytné kopie osvédceni o ulovku, pokud bude
zasilka rozdélena pro vyvoz?

Odpoved’: Podle definice zasilky v cl. 2 odst. 23 jsou zasilkou
vSechny produkty prepravované od jednoho vyvozce kjednomu
prijemci. Vsechny produkty rybolovu zahrnuté do zasilky, které
nejsou vyjmuty ze systemu osvédceni o ulovku, musi byt
predmétem jednoho nebo vice potvrzenych osvédceni o ulovku
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v zavislosti na poctu rybarskych plavidel poskytujicich ulovky, jez
jsou predmétem této operace. Pouze pri zasilani produkti
pochazejicich ze surovin dovezenych z jinych tretich zemi do ES
v nékolika ruznych zasilkach musi byt pripojeny kopie origindlu
osvedceni o ulovku k prohldseni o zpracovani. Kazdé mnoZstvi
zulovku pouzité do zasilky zpracovanych produkti musi byt
uvedeno, aby potvrzujici organ mohl overit, zda neni prekroceno
celkové mnozZstvi piivodniho uilovku.

Otazka: Co kdy? se pFi zpracovdani pouZiji cCdasteéné domdci
ulovené ryby a cCastecné ryby dovezené pied vyvozem do ES 7 jiné
zemé?

Odpoved’:  Produkty rybolovu zpracované z domadcich ulovkii
budou opatreny osvédcenim(i) o ulovku tykajicim(i) se daného
plavidla (plavidel) uvedeného (uvedenych) na osvédceni(ch)
o ulovku svym(i) vlastnim(i) kodem(kody) produktu a ndazvem
(nazvy) druhu (druhi). Zbytek zasilky, ktery je tvoren dovezenymi
rybami, bude opatren prohlasenim vystavenym zpracovatelem
a schvalenym  prislusnym organem v souladu s prilohou 1V
a kopiemi souvisejicich osvédceni o ulovku potvrzenych statem
(staty) vilajky rybarského plavidla (plavidel).

Otazka: Co se stane, pokud budou ryby zpracovany v téZe zemi,
kde byly uloveny? Jak miiZe byt vtom piipadé vyplnéno
osvédceni o ulovku?

Odpoveéd:  Zpracovani ve statu vlajky musi byt wuvedeno
v osvédceni o ulovku v policku ,,popis produktu“. Zpracované
produkty z tézZe zemé musi byt opatieny jejim osvédcenim o ulovku,
které obsahuje jakoukoli formu ustanoveni o popisu produktii, jak
je videt v priloze Il. Pokud ulovek pochazi z jiného statu viajky,
nez kde probiha zpracovani, musi zpracovatelsky podnik vyplnit
prohlaseni z prilohy 1V, které musi byt schvdleno prislusnym
organem. Priloha IV se vypliuje pouze pro zpracovani dovezenych
ulovkii. Zpracovani ulovkii z téze zemé bude uvedeno v priloze 11
a pouZziji se policka ,,druhy* a ,, kod produktu *.

Otazka: Pokud se zasilka sklada ze zpracovanych
i nezpracovanych produktii, jak bude vypadat doklad o ulovku?
Odpoved’: Produkty, které jsou zpracované, musi byt uvedeny
v osvédceni o ulovku svym kodem produktu. V osvédceni o ulovku
muze byt wuvedeno nekolik ruznych kodii  zpracovanych
i nezpracovanych produktii. To se vSak tvkda pouze produktii
zpracovanych ve statu vlajky plavidla, které ziskalo ulovky.
Situace je odlisnd, pokud jsou ryby zpracovavany v jiné zemi, nez
je stat viajky, vcetné clenského statu EU. V tom pripadeé se musi
zpracovatel ujistit, Ze dostava na produkty, které budou
zpracovany a budou predmétem obchodu s ES, potvrzené
osvédceni o ulovku (ze statu viajky). Zpracovatelsky podnik musi
kromé toho vyplnit prohldaseni z prilohy IV narizeni o rybolovu
NNN, které musi byt schvaleno prislusnym organem v zemi, kde
probiha zpracovani. Vyvozce musi poté pred vyvozem piredat
prislusné (prislusnd) osvédceni o ulovku a prohlaseni z prilohy 1V
dovozci z ES.
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— Otazka: Co by se stalo, kdyby stat vlajky nepotvrdil osvédceni
o ulovku pied prodejem do jiné zemé ke zpracovani a pied dalSim
prodejem do ES?

— Odpoved’: Pokud jsou ryby zpracovavany v jiné zemi, nez je stdt
viajky, zpracovatel se musi ujistit, Ze dostava osvédceni o ulovku
potvrzené statem vlajky na produkty, které budou zpracovany
a budou predmétem obchodu s ES. Zpracovatelsky podnik musi
kromé toho vyplnit prohldaseni z prilohy IV narizeni o rybolovu
NNN, které musi byt schvaleno prislusnym organem v zemi, kde
probiha zpracovani. K prohldaseni musi byt pripojeny kopie techto
osvédceni o ulovku. Pokud zpracovatel neobdrzel potvrzené
osvedceni o ulovku, nebude moci vystavit prohldaseni v souladu
s prilohou 1V, nechat je schvalit prislusnym organem a dorucit je
spolecné s prislusnym(i) osvédcenim(i) o ulovku dovozci. Zasilka
proto nebude moci byt dovezena do ES.

— Otdazka: Pokud se ryby dovaZi 7 riiznych jinych tietich zemi ke
zpracovdni, musi byt zpracovavany produkt opatien osvédcenimi
o ulovku ze vSech téchto statii viajky?

— Odpoved’: U vsech produktii pouzitych pri zpracovani musi byt
k prohlaseni z prilohy IV od zpracovatelského podniku pripojeno
osvédceni o ulovku potvrzené kazdym statem viajky. Jsou-li pri
zpracovani smiSeny ryby z riiznych stati viajky nebo z ruznych
zasilek, vyzZaduje se pro kazZdou zasilku samostatné potvrzené
osveédceni o ulovku.

— Otazka: Musi byt kopie osvédceni o ulovku potvrzeny?

— Odpoved’: Ne, kopie potvrzeného osvédceni o ulovku nemusi byt
znovu potvrzovany. Vsechny udaje o potvrzujicim orgdanu, vcetné
podpisu a razitek, vsak musi byt na kopii viditelné.

— Otazka: Co kdy? jsou produkty 7 jednoho stitu vlajky
zpracovavdany pied vyvozem do ES ve dvou riznych zemich?

— Odpovéd: 'V tom pripadé organ v kazdé zemi zpracovani musi
schvalit prohlaseni o zpracovani. To znamend, ze zasilka bude pri
vstupu do ES obsahovat dvé samostatna prohlaseni z prilohy IV
opatiené osvédcenim(i) o ulovku.

— Otazka: Co kdyZ jsou produkty rybolovu dovezeny do ES a poté
zpétné vyvezeny do tieti zemé?

— Odpoved’: V pripade zpétného vyvozu musi vyvozce ES vyplnit
druhou cast osvedceni o ulovku, aby prokazal, Ze dovezl produkty
s potvrzenym osveédcenim o ulovku. Potvrzeni provede dotycny
Clensky stat EU. V souvislosti s osvédcenim o zpétném vyvozu neni
nutné, aby se zapoyjil stat viajky.

C) Nedodrzeni pravidel a jeho diisledky

— Otazka: Co se stane, kdyz provozovatel nema osvédceni
o ulovku?
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Odpoved: Neni-li zasilka opatrena potvrzenym osvédcenim
o ulovku, nebude umoznén dovoz produktii do ES. Konkrétni
podminky pro odmitnuti dovozu jsou stanoveny v clanku 18. Prdavo
provozovatelii na odvolani proti odmitnuti dovozu se uplatni
v souladu s platnymi predpisy dotceného Cclenského statu EU.
Prislusné organy clenského statu EU museji rovneéz oznamit sve
rozhodnuti o odmitnuti statu vlajky a pripadné treti dotcené zemi
v pripadé neprimého dovozu.

Otazka: Bude se predpokladat, Ze plavidlo provadélo rybolovné
¢innosti NNN, pokud jeho ulovek neni opatien osvédcenim

o ulovku?

Odpoveéd’: Nikoli nezbytné, bude viak povinné ovéreni prislusnymi
organy clenského statu EU, kam maji byt produkty dovezeny.
Vyvozce bud o potvrzeni nepozadal, nebo organy stdatu viajky
potvrzeni neudelily. Stat viajky vsak bude patricné informovan
a produkty, které nejsou opatieny potvrzenym osvédcenim
o ulovku, nemohou byt predmétem obchodu s ES.

Otazka: Co se stane s produkty rybolovu, pokud existuje
pochybnost o potvrzeni osvédceni o ulovku?

Odpovéd: Ma-li clensky stat EU pochybnosti o spravnosti
potvrzenych osvédceni o ulovku, miize zabranit prislusnym
zasilkam ve vstupu na trh ES a cekat na vysledky ovéreni.

Produkty vyvazené bez potvrzeného osvedceni o ulovku neobdrzi
povoleni k dovozu do ES.

Otazka: Co se stane v pripadech, kdy se zasilka sklada 7 nékolika
ruznych ulovkii a jen pro jeden 7 téchto ulovkit chybi potvrzeni?
Odpoved’: Pokud se zasilka sklada z riiznych ulovkii, dovoz by mél
byt odmitnut jen u toho ulovku, u nehoz nemize byt predlozeno
potvrzené osvedceni o ulovku, nevedou-li zjisteni proverky
k negativnimu rozhodnuti tykajicimu se celé zasilky (tj. pokud
konkrétni ulovky nemohou byt identifikovany nebo pokud se
zasilka pouziva na jejich zatajeni atd.).

Otazka: Mohou nastat piipady, kdy nebyla dodriena opatieni na
zachovani a Fizeni zdrojit nebo mohlo dojit k prestupku bez
vazného dopadu. MiiZe pak byt osvédceni potvrzeno?

Odpovéd: V pripadech, kdy nejsou dodrzena opatreni na
zachovani a Fizeni zdrojii, osvédceni o ulovku nemuzZe byt
potvrzeno, bez ohledu na to, jak vazny je dopad. Otdizka dopadu
nebo zavaznosti se miize odrazit v donucovacich opatrenich
pouczitych statem vlajky proti vinikovi.

Otazka: MiZe plavidlo, které provdadélo nezdkonnou Ccinnost
a bylo za to potrestano, pro produkty pochazejici 7 téchto éinnosti
ziskat potvrzené osvédceni o ulovku?

Odpoved’: Vzhledem ktomu, zZe by tyto produkty pochdzely
z rybolovnych cinnosti NNN, nemuzZe byt potvrzeno zadné
osvedceni o ulovku uvadejici, Ze produkt byl ziskan za dodrzeni
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opatieni pro zachovani a fizeni zdroju, prestoze cinnost NNN byla
potrestdna.

— Otazka: Jakd opatieni mohou byt pouZita proti plavidliim
dopoustéjicim se rybolovu NNN, ktera nemaji povoleni plout pod
danou vlajkou?

— Odpoved’: Osvédceni o ulovku pro ulovky ziskané témito plavidly
nesmi byt potvrzena, takze obchod s ES neni mozny.

— Otazka: MuZe skuteCnost, Ze stat vilajky nemiiZe potvrdit
informace na osvédceni o ulovku, vyustit ve status
nespolupracujici tieti zemé?

— Odpoved’: Rozhodnuti odmitnout potvrzeni osvedceni o ulovku
nezpiisobi status nespolupracujici tieti zemé. Ve vSech pripadech
odmitnuti bude dana treti zemé informovana podle ¢l. 18 odst. 5,
aby mohla prijmout opatreni, kterd povazuje za vhodna.

— Otazka: Proc ¢l. 18 odst. 3 predpoklada, Ze v pFipadech odmitnuti
dovozu je produkt zabaven a znic¢en nebo proddan na dobrocinné
ucely? Mohou byt produkty v nékterych pripadech vrdaceny
vyvozci?

— Odpoved’: Dovoz bude odmitnut pouze v pripade, Ze neexistuje
platné osveédceni o ulovku a zZe ovéreni ukadze, ze produkty nebyly
uloveny legdlné a pochdzeji tak zrybolovnych cinnosti NNN.
V takovych pripadech nemohou byt produkty znovu nabyty
vyvozcem, nebot Zadny ilegalni produkt se nesmi dostat na zadny
trh a nesmi byt predmétem zZadného obchodu. V této souvislosti je
treba, aby staty viajky vykonavaly svou odpoveédnost a radné
potvrzovaly osvédceni o ulovku a dbaly na dodrzovani kontroly.

— Otazka: Mohou byt ryby, které byly prFisluSnym organem
¢lenského stitu EU zabaveny pro nedodrieni opatieni pro
zachovani a i'izeni zdrojit, proddny jinde?

— Odpoved’: Ne, takoveé produkty se nesmi dostat na Zadny trh.

— Otazka: Pokud se produkty prodaji na dobrocinné ucely, mohl by
byt vytéZek pouZit na dobrocinné ucely v dané tieti zemi?

— Odpovéd’: Narizeni o rybolovu NNN nevyzaduje, aby dobrocinné
ucely byly omezeny na uzemi ES. VytéZek z prodeje produktut bude
proto posuzovan pripad od pripadu a v uvahu miize prijit jak
Clensky stat ES, tak tieti zemé urceni.

5.19 Konkrétni otazky tvkajici se wukoli a povinnosti ruznych
zucastnénvch stran

A) Velitelé rybarskych plavidel ES

- Otazka: Je nutné, abych si pro své ulovky opatiil osvédceni
o ulovku?
Odpoved’: Pro ulovky ES, které ziistavaji v EU, nejsou vyzadovana
osvedceni o ulovku, nebot’ tyto ulovky spadaji pod kontrolni systém
spolecné rybarské politiky, ktery je prisnejsi nez ustanoveni
narizeni o rybolovu NNN.
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Co se tyce vyvozu ulovkii ES, viz bod 5.4.

— Otazka: Jak mam poZadat o potvrzeni osvédceni o ulovku?

— Odpoved’: Velitel rybarského plavidla (nebo jeho zastupce) musi
vyplnit oddily 2—4 osvédceni o ulovku a podepsat je v oddile 5.
V pripadeé potieby musi byt vyplnény i oddily 6 nebo 7. Poté je na
vyvozci, aby pozadal o potvrzeni osvédceni o ulovku. Vyvozce
vyplni oddil 8 a preda osvédceni prislusnému organu statu viajky
k potvrzeni.

— Otazka: Co mam délat, kdyZ bylo osvédceni o ulovku potvrzeno?

— Odpoved: Potvrzené osvédceni o ulovku bude potvrzujicim
organem vrdceno vyvozci, ktery odpovida za jeho predani dovozci
ze treti zemé pri vyvozu.

— Otazka: Co mam délat, kdy? zpozoruji rybaiské plavidlo, které se
na mo¥i dopousti porusSeni piedpisit?

— Odpovéd’: Pokud wvidite rybarské plavidlo pri rybolovné cinnosti
NNN, muzete to ozndamit organum clenskych statu EU a Komisi,
ktera zajisti odpovidajici nasledné kroky a bude informovat
regiondlni organizaci pro vizeni rybolovu a dany stat viajky. Pro
snazsi sdelovani informaci je v provadecim narizeni formular pro
predavani informaci tykajicich se pozorovanych rybarskych
plavidel a pokyny pro vyplnéni formulare.

B) Vyvozce ES

— Otazka: Potiebuji osvédceni o ulovku pro produkty rybolovu
pochazejici 7 ES?

— Odpovéd': Osvédceni o ulovku se vyzaduje pro vyvoz ulovki do
tretich zemi, kde produkty prochazeji urcitym zpracovanim a poté
se prodavaji zpét do ES. Pokud se ulovky vyvazeji do treti zemé za
ucelem spotreby, je osvédceni o ulovku nutné jen v pripade, ze ho
treti zemé poZaduje.

— Otazka: Jak mam poZadat o potvrzeni osvédceni o ulovku?

— Odpovéd': O potvrzeni osvédceni o ulovku pro prislusné ulovky
zada vyvozce. Musi pozadat velitele rybarského plavidla nebo jeho
zastupce, aby vyplnil oddily 2-5 (a v pripadé potieby oddil 6 nebo
7), poté vyvozce vyplni oddil 8 a predlozi osvedceni prislusnéemu
organu clenskému statu viajky EU k potvrzeni. Co nejdrive, ale
v kazdém pripadé pred predanim osvédceni o ulovku dovozci, musi
vyvozce rovnéz poskytnout podrobnosti o prepravé v oddile 10
(v dodatku k priloze Il narizeni o rybolovu NNN).

— Otazka: Co mam udélat s potvrzenym osvédcenim o ulovku?
— Odpoved’: Viz bod 5.17 o pohybu osvedceni o ulovku.

— Otazka: Je prijatelna elektronicka vyména, napr. naskenovanych
dokladu prostitednictvim e-mailii?

— Odpoved’: Ano, osvédceni o ulovku mohou byt predavina
elektronickou cestou (mezi vyvozcem a dovozcem), jak je

stanoveno v ¢l. 12 odst. 4 narizeni o rybolovu NNN. Pokud chce
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prislusny organ statu vlajky pouzit elektronické prostiedky
k potvrzeni osvedceni o ulovku, musi o tom informovat Komisi.

— Otazka: Potiebuji jesté dalsi doklady slouZici k jinym uceliim,
nez je stanoveno v naiizeni o rybolovu NNN?

— Odpoved’: Jiné pravni predpisy tykajici se systémit osvédceni nebo
povinnych dokladut pro produkty, véetné produktii rybolovu (napr-.
zdravotni predpisy nebo celni ustanoveni), nemaji Zadny ucinek na
narizeni o rybolovu NNN a naopak. Osvédceni o ulovku pouzZivané
v souladu s narizenim o rybolovu NNN nebude nahrazovat doklady
vyzadované pro jiné ucely.

— Otazka: Co délat v piipadé zpétného vyvozu produktii rybolovu,
které byly predtim dovezeny ze tieti zemé?

— Odpoved’: Narizeni o rybolovu NNN se pouZije i pro zpétny vyvoz
produktit rybolovu, které byly predtim dovezeny do ES, do treti
zemé (Clanek 21). Vtomto pripadeé musi vyvozce prokazat, Ze
dovezl produkty s potvrzenym osvédcenim o ulovku. Musi proto
vyplnit oddil 1 a 2 ,,osveédceni o zpétnéem vyvozu“ uvedeného
vpriloze Il narizeni o rybolovu NNN a osvédceni predat
prislusnému organu clenského statu EU, ktery ma udélit potvrzeni.
Zpétny vyvoz povoluje prislusny organ v tomto clenském staté.
V této fazi neni nutné potvrzeni treti zemé.

— Otazka: Jaky je vitah mezi celnim prohldSenim (jednotnym
spravnim dokladem) a osvédcenim o ulovku?

— Odpoved’: Osvedceni o ulovku jsou soucasti celnich prohldseni
a musi knim byt pripojena. V policku 44 celniho prohldseni se
pouZziji specifické kody pro oznaceni téchto osvedceni.

C) Dovozce ES

— Otazka: Je osvédceni o ulovku nezbytné pro vSechny dovozy
produktit rybolovu?
— Odpoved’: Viz body 5.2 a 5.3.

— Otazka: Jak ziskam osvédceni o ulovku?

— Odpovéd': Dovozce v ES musi zajistit, aby zasilka, ktera ma byt
predmétem dovozu, byla opatiena potvrzenym osvédcenim
o ulovku, které musi dovozce ziskat od vyvozce ve treti zemi pred
dovozem do ES.

— Otazka: Co kdyZ mi vyvozce odmitne predat potvrzené osvédceni
o ulovku?

— Odpoved’: Dovoz takovych produktii rybolovu do ES nebude
povolen. Pokud se presto dostanou na uzemi ES, prislusné organy
dovoz odmitnou podle clanku 18.

— Otazka: Co mam udélat, kdy? jsem dostal(a) osvédceni o ulovku?
— Odpoved’: Viz bod 5.17 o pohybu osvédceni o ulovku.

— Otazka: Jak dlouho si mam osvédCeni o ulovku ponechat?
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— Odpoved’: Originaly osvédceni o ulovku musi byt v ES uchovany
po dobu nejméné tri let.

— Otazka: Je prijatelna elektronicka vyména, napr. naskenovanych
dokladu prostitednictvim e-mailii?
— Odpoved’: Viz tataz otazka v oddile ,, Vyvozce ES*.

— Otazka: Musim pro ucely naiizeni o rybolovu NNN piedkladat
néjaké dalsi doklady (napi. v pripadé nepiimého dovozu)?

— Odpoved’: Viz otazka ,,Musi dovozce ES predkladat v pripade
neprimého dovozu do ES néjaké dalsi doklady nez osvédceni
o ulovku“ v oddile A) Piisobnost, formality, rozdéleni ukolu.

— Otazka: Potiebuji jesté dalsi doklady slouZici k jinym uceliim,
nezZ je stanoveno v naiizeni o rybolovu NNN?

— Odpoved'’: Jiné pravni predpisy tykajici se systémii osvédceni nebo
povinnych dokladut pro produkty, véetné produktii rybolovu (napr-.
zdravotni predpisy nebo celni ustanoveni), nemaji Zadny ucinek na
narizeni o rybolovu NNN a naopak. Osvédceni o ulovku pouzZivané
v souladu s narizenim o rybolovu NNN nebude nahrazovat doklady
vyzadované pro jiné ucely.

- Otazka: Jaky je vitah mezi celnim prohldSenim (jednotnym
spravnim dokladem) a osvédcenim o ulovku?

— Odpoved’: Osvédceni o ulovku jsou prilohami celnich prohlaseni
a musi k nim byt pripojena. V policku 44 celniho prohldseni se
pouzije specificky kod pro oznaceni téchto osvédceni.

— Otazka: Co se stane v piipadé odmitnuti dovozu?

— Odpovéd: Dovoz bude odmitnut pouze v pripadé, Ze neexistuje
platné osvédceni o ulovku a Ze ovéreni ukaze, zZe produkty nebyly
uloveny legadlné a pochazeji tak zrybolovnych cinnosti NNN.
Konkrétni podminky pro odmitnuti dovozu jsou stanoveny v clanku
18. Prislusny orgadn clenského statu EU muZe produkty zabavit,
znicit, zlikvidovat nebo prodat. Vynosy z prodeje lze pouZit pro
dobrocinné ucely. Upozornujeme, zZe v téchto pripadech si vyvozce
nemiize produkty prevzit zpét, nebot nezakonné produkty se nesmi
dostat na zadny trh a v Zadném pripade nesméji byt predmétem
obchodu. Pravo na odvolani provozovatelu proti odmitnuti dovozu
se uplatni podle ustanoveni platnych v daném clenském staté EU.
Prislusné organy clenského statu EU museji rovneéz oznamit sve
rozhodnuti o odmitnuti statu viajky a pripadné dotcené treti zemi
v pripadé neprimého dovozu.

— Otazka: Co je to ,,schvileny hospodarisky subjekt“?
— Odpoved’: Viz bod 5.12 B).
D) Veliteleé rybarskych plavidel treti zemé

- Otazka: Je néco, co musim udélat pied vyklidkou nebo
piekladkou v pristavu ¢lenského statu EU?
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— Odpoved’: V EU bude pristup k pristavnim sluzbam a k provedeni
vkladky a prekladky povolen rybarskym plavidlim treti zemé
pouze v pristavech urcenych Cclenskymi staty EU (clanek 5).
Velitelé rybarskych plavidel treti zemé (nebo jejich zdstupci) musi
informovat prislusny organ clenského statu EU, jehoz pristavni
zarizeni  chtéji  pouzit, nejméné 3 pracovni dny pred
predpokladanym dnem pripluti. V provadécim narizeni jsou
stanoveny vyjimky z této oznamovaci lhuty, které zohlednuji typ
produktit rybolovu. Velitelé rybarskych plavidel treti zemé (nebo
Jjejich zastupci) musi kromé toho predloZit orgdanu clenského statu
EU pred vykladkou nebo prekladkou prohlasent uvadeéjici mnoZstvi
produktit rybolovu podle druhit a ¢as a misto odlovu.

- Otazka: Potiebuji osvédceni o ulovku pro své ulovky?
— Odpoved: Viz body 5.2 a 5.3.

- Otazka: Jak mam poZadat o potvrzeni osvédceni o ulovku?
— Odpoved’: Viz tataz otazka v oddile ,, Velitel rybarského plavidla
ES*.

— Otazka: Existuji specificka pravidla pro ulovky ziskané malymi
rybarskymi plavidly?
— Odpoved’: Viz bod 5.11.

— Otazka: Co mam délat, kdyZ bylo osvédceni o ulovku potvrzeno?

— Odpovéd’: Potvrzené osvédceni o ulovku bude prislusnymi organy
vraceno vyvozci, ktery odpovida za jeho vcéasné predani dovozci
produktii z ES.

— Otazka: Jaka pravidla se vitahuji na moje plavidlo ve voddach
ES?

Odpoved’: Rybarska plavidla treti zemé provadéjici rybolov ve
vodach ES podléhaji prisnym pravidlim systému spolecenstvi pro
kontrolu rybolovu, véetné pozZadavkii systéemu sledovani plavidel
(VMS) podle kapitoly 1V narizeni Komise ¢. 2244/2003 ze dne
18. prosince 2003.

E) Dovozce/zpracovatel tieti zemeé

- Otazka: Je osvédceni o ulovku nezbytné pro vSechny dovozy
produktit rybolovu?
— Odpoved: Viz body 5.2 a 5.3.

— Otazka: Jak ziskam osvédceni o ulovku?

— Odpoved’: Kazdy dovozce/zpracovatel musi zajistit, aby ryby, které
maji byt predmétem dovozu, byly opatieny potvrzenym osvedcenim
o ulovku, které musi dovozce/zpracovatel ziskat od vyvozce ve treti
zemi nebo v ES pred dovozem/zpracovanim.

- Otazka: Co kdyZ mi vyvozce odmitne piedat potvrzené osvédceni
o ulovku?
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— Odpoved’: Pokud nejsou ryby, které maji byt nezpracované nebo
po zpracovani zpétné vyvezeny do ES, opatieny potvrzenym
osvedcenim o ulovku, nemohou byt vystaveny listinné ditkazy nebo
prohldseni podle clanku 14 a dovoz produktu rybolovu do ES
nebude povolen. Pokud se presto dostanou na uzemi ES, odmitnou
prislusné organy dovoz podle clanku 18.

— Otazka: Co mam udélat, kdy? jsem dostal(a) osvédceni o ulovku?

— Odpoved’: Dovozce ze treti zemé nema v pripade neprimého
dovozu Zadnou dalsi povinnost, co se tyce potvrzeni osvedceni
o ulovku. Musi pouze zajistit, aby je vyvozce mohl pripojit
k dokladvum stanovenym v ¢l. 14 odst. 1 a 2, které musi byt predany
dovozci ES.

— Otazka: Je prijatelna elektronicka vyména, napr. naskenovanych
dokladu prostitednictvim e-mailii?
— Odpoved’: Viz tataz otazka v oddile ,, Vyvozce ES*.

— Otazka: Musi zpracovatel ve tieti zemi jiné, nez je stat viajky,
predkladat néjaké dalsi doklady pro ucely naiizeni o rybolovu
NNN?

— Odpoved’: Viz otazka ,, Musim pro ucely narizeni o rybolovu NNN
predkladat néjaké dalsi doklady” v oddile ,, Dovozce ES*.

— Otazka: Potiebuji jesté dalsi doklady slouZici k jinym uceliim,
nez je stanoveno v narizeni o rybolovu NNN?
- Odpoved'’: Viz tataz otazka v oddile ,, Dovozce ES*.

F) Vyvozce treti zeme

— Otazka: Kdy potiebuji osvédceni o ulovku?
— Odpoved: Viz body 5.2 a 5.3.

— Otazka: Jak mam poZadat o potvrzeni osvédceni o ulovku?
— Odpoved: Viz krok 1 a 2 v bodé 5.17.

— Otazka: Existuji specificka pravidla pro ulovky ziskané malymi
rybarskymi plavidly?
— Odpoved’: Viz bod 5.11.

— Otazka: Co mam délat, kdyZ bylo osvédceni o ulovku potvrzeno?
— Odpoved’: Viz tataz otdazka v oddile ,, Velitelé rybarskych plavidel
treti zemé .

— Otazka: Musim pro ucely naiizeni o rybolovu NNN piedkladat
néjaké dalsi doklady (napi. v pripadé nepiimého dovozu)?
— Odpoved’: Viz tataz otazka v oddile ,, Dovozce ES*.

— Otdazka: Potiebuji jesté dalsi doklady slouZici k jinym uceliim,
neZ je stanoveno v naiizeni o rybolovu NNN?
— Odpoved’: Viz tataz otazka v oddile ,, Dovozce ES*.
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- Otazka: Co se stane v piipadé odmitnuti dovozu?
— Odpoved': Viz tataz otazka v oddile ,, Dovozce ES*.

DALSI OPATRENI V RAMCI NARIZENi O RYBOLOVU NNN — SYSTEM VAROVANI NA
UROVNI SPOLECENSTVI (CLANEK 23 A 24)

Pro informace o systému varovani na Urovni Spolecenstvi (Clanek 23 a 24),
o seznamu Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN (¢lanky 27-30),
o seznamu nespolupracujicich tfetich zemi (¢lanky 31-35), o mimotadnych
opatfenich (¢lanek 36), o statnich pfislusnicich ES (¢lanek 39), o sankcich (¢lanky
44-46), o pozorovani na mofti (¢lanek 48 a 49) a o vzdjemné spolupraci (¢lanek 51)
viz plivodni anglickou verzi. V ptivodni anglické verzi naleznete i zavéry, dalsi
informace a pfilohy.
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